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PE®EPAT

Jluniomua pobota — 65 crop., 55 mxepen, 1 qomaTox.

O0’ekT AOCHIIKeHHSI: ICTIAHCHKI 3alMO3WYEHHS Y CKJIaJl aMEepUKaHCHKOTO
BapiaHTa aHTJIIHCHKOI MOBH.

Mera po6oTH: oOxapakTepu3yBaTH  OCOOJMBOCTI  3alO3MYEHb  SIK
JIHTBICTUYHOI TPOOJIeMH, a TaKOXX MpOaHali3yBaTW Ha MaTepialli JTOCIHIIKCHHS
1CTIaHI3MIB B aMEPUKaHChKOMY BapiaHTi aHTJI1MChKOI MOBH.

Teopernko-mMeToA0JIOTiYHI 3acaaM: pi3HI XapaKTEPUCTHKU 3aM03UYEHBb
posriananu: . l'onpoBancekuid, JI. 'onuapenko, JI. Kpucin, T. MamoHTOBa,
A. Ydimuera. JIochmiDKEHHSIMH  ICMAHCBKUX — 3allO3MYCHb  3aliMalucs  Taki
MoBo3HaBIl sk, A.Axmag Ta C.banysn, X.Ycmaname, A. CraBaHc
1O. IlloBkomnsic, A. FOHarpka Ta iH.

OrpuMani pe3yjbTaTH: B 3arajJbHOMY PO3YMIiHHI, 3allO3UYEHHSIM € CJIOBO,
110 OyJ10 B3STO 3 1HIIIOT MOBHU B MIEBHUM MEP10/] 1ICTOPIi 1 aJallTOBAHO BIAMOBIIHO 10
NPUHININB MOBH-pelHITieHTa. ICHYIOTH pI3HI miAcTaBH I Kiacudikarii
3al03WYeHb. 3a CTYMEHEM aCUMUIALT, 32 JHKEPEIOM 3aM03UUEHHs, 3 CTPYKTYPOIO
BUJIIJIIOTh Ta 32 TeMaTHYHUMH Tpynamu. DyHKINII 3armo3udeHb 3 KOXKHOI MOBH
3aKJIa/ieHl B yY3YyCl 1 3HaXOJsTh CBOE BUpaXEHHS Oe€3MOocepeHhO y MOBJIEHI Ha
OCHOBI CHIBBIJHOIICHHSI ()OPMHU Ta 3HAUYCHHS. 3aMO3WYEHHS 3 ICMAHCHKOI MOBU
MaroTh Ha3BY ICMaHI3MiB. MU Ji3HAIUCS, 110 SBHINE «CIAHTIIIDY BUHHUKIO Yepe3
3MIIIaHHA aHTJHChKO1 Ta icancbkoi MOB y CIIIA. B pe3ynbrati 3'scyBanocst 1o
ICHAHI3MU B aMEPUKAHCbKOMY aHIJIINCHKOMY BHUPIZHSIOTBCA: 3a JIEKCHUKO-
TEMaTUYHUMHU TPyMamMH, 3a YaCTUHOMOBHOIO TPUHAJICKHICTIO Ta 3a CTYICHEM

acUMUIALIT, Ha OCHOBI BUOIPKH 31 CJIOBHUKIB AMEPUKAHCHKOI aHTIIIMCHKOT .

Knrouoesi cnosa. 3ANO3UYEHHA, [CNAHCbKOMOBHI 3ANO3UYEHHA, amMepuKkaHcobKka

AH2ATUCHKA, CNAH2AIW, ICNAHIZMU
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BCTYII

AKTYaJIbHICT TEMH JIOCHIPKEHHS OOyMOBJIEHa CTPIMKUM 3POCTaHHSIM
3aI03MYeHh B aMEPUKAHCHKIA aHTTIMCHKIM MOBI, BEJIMKAa YaCTHHA 3 SIKUX Mae
1CIIaHCHKOMOBHE TTOXO/PKEHHsI. 3BUYaitHO, MPOIECH 3al03UYeHb, B TOMY YMCII i 3
ICIIaHCHKOT MOBI BiIOYBaJMCs B aHTIIMCHKINA MOBI 1 paHiiie, ane Ha mo4atky XXI
CTOJIITTS BOHU CTaJW BXOJIUTH JO MOBU TaK 1IHTCHCHBHO, IO 3aKPIIIIIOIOTHCS y
MOBCSAKACHHIM MOBI MIBHAIIEC, HDK (ikcyloTbes y ciaoBHukax. Hapasi y CIIA
30UTBIIY€ETHCA YUCIIO TPOMAJISH, K1 PO3MOBJISIIOTH ICTIAHCHKOIO MOBOIO. Y 3B’SI3KY
3 UM cepen (PeHOMEHIB MOBHHMX KOHTAaKTIB OaraTbMma JOCTITHUKAMH BUIIUISAETHCS
3MIIIEHHS aHTJIIMChKOI Ta 1CMIAHCHKOI MOB, 110 OTPUMAJNIO HA3BY «CHAHIIID). 3
OTJIsiTy HAa MacliTaOu TMONIMPEHHS 3al03WYeHb, MPEJCTABISETHCA HEOOXITHUM
pPO3MJISIHYTH 1€ SBUIE B AaCHEKTI BHUBYCHHS ICHAHCHKUX 3all03UY€Hb B
aMEpUKaHCHKIN aHTTINCHKIN.

OcHOBHI TTPOOJIEMU PO3BUTKY aHTJINACHKOI Ta 1CMIAHCHKOT JIGKCUKU BUBYAIIN
I'. Aurpymuna, [x. I'pino ta JIx. Kitpemk, H. PaeBceka, O. Bepuiunina,
B. Bunorpanos, A. Boexesuy, /. [{po310Bcbkuii Ta iH.

3aranpHl TPoOJIEMU MIDKMOBHHMX KOHTAaKTIB MiJfaBain aHami3y Y. Balinpax
Ta 1H. SBHIIe MDKMOBHOCTI posrisganu M. [de6pen, JI. ITitonin, JI. Ceninkep Ta
iH. Chnanrmim sk ¢GeHoMeH MiKMOBHOCTI aHamizyBaiu X. [appimo Menina,
H. I'oncanec Eueseppis, X. Kactpo Pou, B. Macnskos, A. CraBanc, ®@. MopeHo
®epuangec, J. [liTonin Ta iH.

Pi3Hi XapakTepuCTUKU 3all03U¥eHb y BITYM3HAHOMY Ta 3apyODKHOMY
MOBO3HABCTBI JOCHIKyBanu Taki BueHi, sik S1. [ommoBancekuii, JI. 'onyapeHko,
JI. Kpucin, T. MamonrtoBa, M. Opemikuna, A. Ydimuea ta iH. Ha npukimagax
B3a€EMOIIi pi3HUX MOB pos0Oupanu 3ano3umdeHHs H. ['ynuma, B. CimoHOK Ta iH.
(ykpaincbka MoBa Ta iHIII MOBHM) A. OmiHHMK Ta 1H. (QaHIUIICbKA Ta YKpaiHChKa

moBu), @. baneBuu Ta B. Uepnyxa Ta iH. (yKpaiHChKa Ta pOCIMChbKAa MOBH),



B. ApucroBa Ta iH. (aHTIIChKA Ta pociiickka MoBH), 3. banaypko, JI. 'onyapenko
Ta 1H. (HIMEI[bKa MOBa Ta 1HIIIl MOBH) Ta iH.

JIoC/DKEHHSIM 1CTIAaHCHKUX 3alo3u4eHb OyJIM MPHUCBAYEHI POOOTH TaKUX
BITUYM3HSHUX Ta 3apyODKHUX BueHUX, ak A. Axmaz ta C. banysn, X. Ycmanainien
Ta 1H., B TOMY YHCJi, ICTIaHI3MM B aMEpPUKAHCHKIH aHTINCBKINA JOCIIKYBaIU
X.T'appino Menina, A. CraBanc, A.Icaea, C. Kynpsmora, HO. IlloBkomsic,
A. FOnarpka Ta iH.

Pi3Hi 3aco0u, 3aBASKH SKUM 3I1MCHIOIOTHCS JIEPUBAIliliHI TIPOIIECH Y MOBI,
nociimpkyBan X. Oprera-i-I'accer, T. 1{BiryH, Ta iH.

B Toif xe wac, dyepe3 Te, IO MpolEC NPOHUKHEHHS ICMAaHI3MIB 0
aMEPUKAHCHKOI aHTIIHCHKOT TPOIOBKYETHCS, MPOOIeMa 3ATHINAETHCS aKTYaTbHOIO
1 notpeOye mojanbiioro BUBYeHHs. Ile 00yMOBIIIOE aKkTyalabHICTH OOpaHOI TEMU
JUTIIIOMHOTO JTOCITIJIKEHHS.

O0’€eKT 10CTIIZKEeHHS — ICTIAHCHK] 3aI103UYEHHS.

IIpeamerom  JociaiskeHHsl € ICIAHCBKI 3allO3MYCHHS Y  CKJAIl
aMEPHUKaHCHKOTO BapiaHTa Cy4acHOi aHTJIIHChKOi MOBH.

MeTta [a0CHiIKeHHSI: OXapaKTepU3yBaTH OCOOJMBOCTI 3aloO3U4YeHb SIK
JIHTBICTUYHOI MPOOJEMHU, a TAaKOX IMpoaHaNi3yBaTH HA Marepiail JOCIHIKEHHS
ICIIaHI3MHU B aMEPUKAaHCHKOMY BaplaHTI Cy4acHOI aHIIIMChKOT MOBH.

JlocsirHeHHsI MeTH poOOTH Tiepeidayae BUPIIICHHS TAKUX 3aBAAHb.

1.Jocninutu mpoOaemMy BU3HAYEHHS 3aMI03UYEHb.

2. Po3risiHyTH OCHOBHI MiAXOJW A0 Kiacudikalli 3amo3u4eHb y Cy4acHOMY
MOBO3HABCTBI.

3. BuzHauutu MOBH1 OCOOIMBOCTI 3aMI03UYCHb.

4. CxapakTepu3yBaTH 0COOJIMBOCTI (DYHKIIIOHYBAaHHSI 3a1103UYEHb.

5. JlocniauTy CHAHTIIII SIK MOBHHM ()eHOMEH.

6. 3piiichuTy kjIacu@ikaiilo I1CHaHIi3MIB B aMEpUKaHCHKOMY BapilaHTI
CydyacHOl  aHTJIHWCBKOI MOBH 32  JIGKCUKO-TEMAaTHYHUMHU  Tpymamu, 3a

YaCTUHOMOBHOIO MPUHAJICKHICTIO Ta 32 CTYNEHEM aCUMIJISIIII.



MarepiajiaMu J10CJTiIKEHHSI BUCTYMAIOTh 1CIIaHI3MHU; METOAOM CYIIUTHHOI
BUOIpKU Oys0 BHOKpemyeHO 117 MOBHUX OJMHHUIIL 31 CIIOBHHKIB aMEPUKAHCBHKOI
aHriiicekoi, a came: “Oxford ESL Dictionary for Students of American English”,
“Longman dictionary of American English” Ta “ The Online Etymology
Dictionary .

MeT0/10/10Ti4HOI0 OCHOBOIO JOCJIIKEHHS € TPUHIINI €JHOCTI Teopii Ta
npakTuku. OCHOBHI MeTOIM AOCJTiUKeHHSI: KPUTUYHUN aHaji3 JOCTIIKECHb 3
JaHoi TpoOJeMH, CUCTEMHHUN aHami3, METOJl 3ICTaBJICHHS, OMUCOBUN METOJ
(mpuiioMy BHYTPIIIHBOI Ta 30BHINIHBOI I1HTEPHpETalii), METOHA KUIbKICHHX
MipaxyHKiB (KBAaHTUTATUBHUM aHA3).

HaykoBa HOBHM3HA J0C/III7KeHHS 3alIPONIOHOBAHOI POOOTH MOJIATAE B TOMY,
110 OyJIO 3apONOHOBAHO CUCTEMATU30BAHMM MiJIX1J] 10 ICTIAHCHKUX 3al03UYCHb Y
CKJIaJl AaMEpPUKAaHCHKOTO BapiaHTa AaHIJINHCHKOI MOBHU. YTOYHEHO JIEKCHUKO-
TEMaTU4YHy Kiacu(QIKalllo ICMaHI3MIB B aMEpPUKAHCHKOMY BaplaHTl Cy4dacHOI
aHTJIACHKOT MOBH.

TeoperuuHa 3HAUYyHIiCTh MOJSTaE B TOMY, IO JaHa Mpals € BHECKOM B
JOCJTIIKEHHS 3aMI03WY€Hb B Cy4aCHOI JISKCUKOJIOT11 Ta COI[10JIOTTi.

IlpakTuyHe 3HAYEHHsI POOOTHM TOJIATa€ B TOMY, IO JaHi, OTPUMaHI B
pe3yabTaTi JOCHIKeHHS, MOXYTh OyTH 3acTOCOBaHI sIK y Taiy3i (inosorii,
30KpeMa, JICKCHUKOJIOT1l, TaK 1 MparMajiHrBICTUKK Ta COILIOJIHTBICTUKU. OCHOBHI
MUTaHHS, PO3TJIAHYTI B poOOTI, MOXKYTh OyTH BKIJIFOUEHI IO PO3POOKHU JEKIN 3
JIEKCHUKOJIOT1i, BAKOPHUCTAHI MPHU NEepeKIaaax TEKCTIB.

JumioMHa poboTa CKIAMAEThCs 31 BCTYIY, JBOX PO3MIIiB, BHUCHOBKIB,
CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JDKEPEIT Ta JOJATKY.

Y BcTymi momaHoO 3arajbHI BIJOMOCTI TIPO JIaHYy HAyKOBY MpaIlto,
MOYMHAIOYH BiJ] YMOTUBYBAHHS TEMH, METH, 3aBJaHb, aKTYaJTbHOCT1 JTOCIIIPKEHHS,
BU3HAYCHHS 00 €KTY, MPEAMETY Ta CTPYKTYPYBaHHS POOOTH.

VY nmepmomMy po3/iii BUSHAYEHO OCHOBHI TEOPETHYHI ACTIEKTH JTOCIIIKEHHS

3aIIO3UYCHB.



B npyromy po3auni mpoaHanii3oBaHO Ha Marepiaii JOCTIIKEHHS CEMaHTHUKY
1CTIaHI3MIB B aMEPHUKaHChKOMY BapiaHTi Cy4yacHOI aHTJI1HChKOT MOBH.

VY BHCHOBKax TMOJAHO Yy3arajbHEHI pe3yJdbTaTH MPOBEACHOI pPOOOTH.
Jlomatok Mictuth J00ipky 13 117 icaHCRKOMOBHHMX 3allO3WMYEHHS Yy CKIIaji
aHTIMCBKOI MOBH, SIKI CTaJIM (PaKTHUYHUM MaTepiajioM AOCIIKSHHS.

3aranpHa KUTBKICTh CTOPIHOK 65, KiTBKICTh BUKOPUCTAHUX JKEpeEn 55,



PO3JILI 1
TEOPETUYHI 3ACAJIN IOCHJUKEHHSA 3ATIO3WYEHD

1.1 IIpoGnema BU3HAUYEHHS 3a1I03UYCHB

AHrilicbka MOBa, B TOMY YHCII W 11 aMEpHKaHCHKUM BapiaHT 3a3HAIIU
BEJIMKHUX ICTOPUYHMX 3MIH. [IpoOieMa MOBHUX KOHTakTIB — OJHA 3 HAWOUIbII
LIKaBUX B cy4acH1d JiHrBicTuli. IIponec 3amo3uueHHs, 10 HapaxOBY€ THCSYI
POKIB, MOXE PO3IJISAATUCS K KOHKPETHHUH MPHKIIAJ MOBHUX KOHTakTiB [McacBa
2018, c. 40].

TepMmiH «3amo3uyueHHs» Ma€ JBa OCHOBHUX HaNpsMKA BU3HAYEHHSA B
JHTBICTUYHIN miTeparypl. [lo-mepiie, 3amo3uwdyeHHss — OAWH 13 CHOCOOIB
30araueHHs cioBHUKOBOTO 3anacy MoBu (I. O. bonyen ne Kyprene, JI. baymbing,
JI. A. bynaxoBcbkuit). [lo-nmpyre, 11eif TepMiH TaKOX MMO3HAYA€ MPOIIEC BBEICHHS
Ta aJlanTailii 3amo3u4eHoro eaeMenTa (Jiekcemu, ciaona) y Mosi (I. M. O0OyxoBa).

«Tocti 3 immoi moBu» [Hughes 2000, c. 54] abo 3amo3mueHi cjoBa
MPOHU3YIOTh AHTIINWCHKY MOBY. Uepe3 JIHTBICTUYHHI OCMOC IIi OaraTOTHUCAYHI
cioBa OynH TIepeHeceHi 3 OjHiel MOBH iHIIOIO mpoTaroM ictopii. O. Mecnepcen y
CBOTHM KHU31 «3pOCTaHHS Ta CTPYKTypa aHTIINCHKOI MOBU» BKa3ye, IO aHTIIHAChKa
MOBA € <JIAHI[I0KKOM 3aMT03UYCHDY.

O. O. IloTeOHsa 3a3HauaB, IO TMPOIEC 3aMO3WYEHHS € TBOpUYUM. BiH
CTBEP/KYBaB, IO «3aMO3WYEHHS O3HA4a€ 30aradyeHHsl JIOJICHKOI KYJIbTypU Ta
MOBH, JI0JIal04H J10 Hel moch HoBe» [[ToTeOns 1968, c. 269].

VY 3B’si3ky 3 mmMm gocuigauk JI. B. Illepba Bu3Hauae, 1o «mporiec

3all03MYUCHHS € CIpo00I0 MOBIISI TIEpeAaTh €IEMEHTH OnHiel MOBH iHImiK» [[1lepOa

1974, ¢. 124].



3a cioBamu B. M. ApicTOBOi, TepMiH «3allO3WYEHHS» O3HAYAE TIPOIEC
YCBIJOMJICHHSI MOBISIMH 1HO3EMHOrO cJioBa. [IOHSATTS «3amo3uyeHHs» — II€,
3BMYaiHO, MeTadopa, OCKUIbKM HeMae OyKBaJIbHOTO TMPOIECY 3aro3uvyaHHs
[ApucroBa 1968, c. 34] onmHi€l0 MOBOIO IIEBHHX CIIB Yy IHIINIHA, a TaKOX HEMae
MPOIIECY «IOBEPHEHHS 3amo3uueHb» [ApucrtoBa 1968, c. 34]. CnoBa mpocTo
BUKOPHCTOBYIOTHCSI MOBJICHHEBOIO CITUTBHOTOXO, SIKa TOBOPUTH MOBOIO, BITMIHHOIO
BiJ Ti€l, 3 IKOI 111 CJIOBA BUHHMKIIH.

['00BHOIO YMOBOIO 3alO3WYEHHS 1HIIOMOBHHUX CJIB € HASBHICTh KOHTAKTy
MOBH OJIEpKyBaya 3 MOBOIO-JIPKEPEJIOM 1, SIK HACI1JOK, IBOMOBHOCTI MOBLIIB.

Opnnak, Ha nymky [. B. ['aBpuina, TBOMOBHICTh SIK YMOBY 3allO3MYEHHS HE
CIIJI PO3YMITH JIMIIE SIK PEe3ylbTaT TEPUTOPIAIBHOIO KOHTAKTY JABOX CYCIIHIX
Hapo/liB, OCOOJMBO SKIIO MaTH Ha yBa3l Cy4acHl MPOLIECH 3alO3WYEHHS, KOJIU
OCHOBHUM CMOCOOOM IIEPEMIIEHHS CJIiB 3 OJHIE€T MOBM JO IHIIOI € MUChMOBHM
(uepe3 pi3HI BUIW TEKCTIB). Taki BUAM MOBJIEHHEBOI MISUIBHOCTI, SIK YUTAHHS,
TOBOPIHHSA Ta TMepeKiax 3apyODKHOI mpecHu, HayKoBa Ta MyOJIIHUCTUYHA
JiTeparypa, ydacTb y MDKHApPOJHUX KOH(EPEHINsiX, KOHTpecax, CHUMIIO31yMax,
CIIJIKYBaHHSI y MpOIEeCT PO3POOKM CHUIBHUX TEXHIYHUX Ta HAYKOBUX IPOEKTIB
TOIIIO, CTBOPIOIOTH CIIPUSATIUBI YMOBH JUISI 3aMIO3UYEHHS 1HIIOMOBHOI JIGKCHKHU Ta
tepminosorii [[Tapum 1998, c. 306].

ToMy 3amo3uyYeHHA € HaCHIJKOM KYyJbTYPHOTO KOHTAaKTy MIX JIBOMa
MOBHUMH CIIJTBHOTaMH. 3aMo3WYEHHS CJIIB MOXKE€ HTH B 000X HampsiMKax Mix
JIBOMa MOBaMH, SIKi KOHTaKTYIOTh, aJie YaCTO BUHUKAE aCUMETPIs, TaKa 1110 OUIbIe
CIIIB MEPEeXOanTh 3 OfHiel MOBH 10 iHIIOI [AHTpymmHa 1985, ¢. 223]. V upomy
BUIAJIKy CIUIHBHOTA 3 MOBOIO JDKEpEna Ma€ TMEeBHy IepeBary (B acmeKkTi BiajH,
npecTxky Ta / abo OararcTpa), 10 poOMTH 00 €KTH Ta ij1ei, IKi BOHA MPHUHOCHTS,
OakaHMMH Ta KOPHUCHHUMH IS CHUIBHOTH MOBHM 3amo3udeHHs. Hampukian,
repMAHChKI IJIEMEHAa Ha pyODKI ep NPUNHSAIM YHCICHHI 3all03UYEHHl CIIoBa 3
JATUHCHKOI MOBH, KOJIM BOHHM OJICPKYBAJIM HOBI TPOJIYKTH UYepe3 TOPTIBIIO 3

pUMIIHAMMU.



['oBOpstuM Mpo 3amO3WYCHHS 1HIIOMOBHUX €JIEMEHTIB, CIIJ 3a3HAYHTH, IO
caMe TIepEHOCUTBHCS 3 OJHIET MOBU Ha 1HIIY: (poHEMH, MOpdeMH, clioBa YW 1HIII
enemeHTH [3opiBuak 1973, ¢. 95 — 99]. 3a cmoBamu B. M. ApicToBO1, 3a103u4eHHS
donem Ta MopdemM HE MOXKHA TOPIBHIOBATH. TOMY MOCHITHHIISL MPOIOHYE
PO3pI3HATU TIEPBUHHI €JIEMEHTH, SIKI MOXXHA CaMOCTIMHO NEpeKJIacTH 3 OJIHIET
MOBM Ha IHINY, [0 MalOTh OCHOBHY MOBIIEHHEBY i1H(OpMALiI0 Ta HaIUICHI
BITHOCHOIO CAaMOCTIHHICTIO, Ta BTOPWUHHI €JIIEMEHTH, $KIi HE MOXYTb OYyTH
CaMOCTIHHO TepekiaaeHi Ha iHImy MoBY [ApucroBa 1968, c. 34]. Jlo nepBHHHHX
CJICMCHTIB HAJIe)KaTh JICKCHMYHI, CEMAHTHYHI, CHHTAKCHYHI Ta CTHJIICTHYHI
enemeHTH. DoHeTnyH1, (OHOJIOTIUHI Ta MOP(DOIOTIYHI €JIEMEHTH BITHOCSATHCS 10
JIpyroi rpyIu.

Bigomuii moBo3naBeunr JI. II. KpuciH BBaxkae, 110 €JIE€MEHTH, IO
NepexoAsaTh 3 OJIHI€EI MOBH B 1HINY, MOXYTh OYyTH OJMHHIISIMU PI3HHX pPIBHIB
MOBHOI CTPYKTYPH, TAKUMHU SIK: (DOHOJIOT1sI, MOP(]OJIOTisl, CHHTAKCUC, CJIOBHUKOBUM
3amac abo cemantuka [Kpeicun 1968, c. 208].

Bin Takox BUCYHYB TaKi Te3u:

1. 3ano3uueHHs CIiB € HAUO1IBIIT TUTTOBUM BUIIAJIKOM 3aII03UYCHHS.

2. ®oHeMiYHE 3amO3WYCHHS — HaWPIJAKICHIIIMKA BHUMAAOK, 3aJ€KHO BiJl
CTYIICHSI KOHTaKTy MK JIBOMa MOBaMH.

3. 3amo3uueHHs MopdeM BiOYBA€ETHCS MEPEBAKHO B MEXKaX CJIOBA;

4. Buninenns mopdem 3A1MCHIOETHCS HA OCHOBI CJIOBECHOTO DSy, KM
BKJIFOYA€E CJIOBAa 13 3araJbHUM JIGKCHYHUM 3HAYCHHSM, SKI XapaKTepHU3YHOThCS
MOBTOPEHHSIM CTPYKTYPHOTO €JIEMEHTa,;

CunTakcuyHe ab0 CTPYKTYPHO-CHUHTAKCHUYHE 3alO3WYCHHS BUHUKAE, KOJH
Ha 1oOy/noBYy (pa3 y MOBI BIUIMBAIOTH IHIIIOMOBHI CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKIIIi
[Kpbicun 1968, c. 210].

VYkpaincekuii MoBo3HaBenp C. B. CeMUYMHCBKMI TOTPUMYETBHCS TAKOl XK
JYMKH III0/I0 3aM03UYCHUX eJIeMeHTIB (hoHemu, Mopdemu, CIoBa, CHHTAKCUYHI Ta

CMUCJOBI enemeHTH). Ha #ioro aymKy, TepMiH «3allO3UYEHHS» CTOCYETHCS HE
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JUIIEe JICKCUYHUX eJIeMeHTIB. lle MoXHa TMOSICHUTH THM, IO TaKOX OyiIu
3ano3uyeHi (oHEMH, 3acO0M CIIOBOTBOPEHHS, MOJI€NIl CJIIOBOTBOPEHHSI, OKpeMmi
Mopdemu, dhpas3u, ppa3eosoriyHl OJUHMIN, CXEMHU PEUYCeHb, FPaMaTHYHI KaTeropii
ta ¢uekcii [Cemunnchkui 1988, c. 281].

AMepUKaHChKUN CTPYKTYypaiicT Ypienb BaliHpeilx po3risiae 3ano3u4eHHs
SK TOYaTKOBI ()OPMH MOBHOTO BTPydYaHHS B YMOBax JBOMOBHOCTI [Baiinpaiix
1979, c. 364].

Takum 4MHOM, 3alO3MYEHHS — 1€ MPOIEC, MPU SIKOMY MEBHHUMA €IEMEHT
1HO3€MHOI MOBH 3 SIBJSIETHCS B 1HINIM MOBI1 1 (iKCyeTbea Hero. Lle HeBin emHa
yacTUHa (YHKIIOHYBAaHHA Ta ICTOPUYHOI MIHJIMBOCTI MOBH, OJHE 3 OCHOBHHUX
JDKEepeN TMOMOBHEHHS CJIOBHHKOBOTO 3amacy. lle Tako)X MOBHOIIHHUN €JIeMEHT
MOBH, SIKUM € YaCTMHOK HOro JIGKCUYHOTrO OaraTcTBa 1 CIYrye JKepesioM
YTBOPEHHSI HOBUX KOPEHIB 1 CIIOBOTBIPHUX €JEMEHTIB. 3all03UYEHHS B MOBaxX —
OJIMH 3 HaWBaXIMBIMUX (DAKTOpIB iX po3BHUTKY. IIpolec 3amo3uveHHs JEKUTh B
caMoOMy cepIli MOBHOT JIIsUTbHOCTI.

YacTka 3amo3W4eHUX CIIIB Ta TMOHATH Yy MOBax JyKe Benuka. Tomy
HEMOXXJIMBO TOYHO TiJpaxyBaTH 3allO3UYCHHS dYepe3 TMOCTiiiHe 30UIbIICHHS
KUTBKOCTI 1HIIIOMOBHHMX €JIEMEHTIB a00 BHACIIIOK 3aCBOEHHS, IO YCKIQJIHIOE
MOJKJIMBICTh BU3HAUCHHS ITOXO/KEHHS ciioBa [Pedopmarckuit 1967, c. 544].

OTxe, MM BBaXXaeMO HaAWOUIbII JOLIJIBHUM BU3HAYEHHSAM TEpPMIHA
3armo3u4eHHs, Je(iHililo BUYeHOT ApPHUCTOBOI, fKa Jaja HACTYIIHE BH3HAYCHHS
[bOTO TMOHSTTS. «3amo3udeHHs» — Iie, 3BUYailHO, MeTadopa, OCKIIbKHM HeMae
OYKBaJIbHOT'O TIPOIIECY 3aIIO3MYaHHS OJHIEI0 MOBOIO IEBHUX CJIIB Y 1HIIIH, a TAKOXK

HEMace MpoueccCy «KIMOBCPHCHHS 3alIO3UYCHBY.
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1.2 Knacudikariist 3aro3udeHb

VY BiITYM3HSAHIA Ta 3apyODLKHIA JIHTBICTHIN ICHYIOTH Pi3HI MIAXOAHU [0
kJacudikali 3ar03M4YeHb: 32 YaCOM 3aMI03UYCHHS €JIEMEHTa, 38 MOBOIO-/IKEPEIIOM,
3a cdeporo (PYHKIIOHYBaHHS JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, 32 CTYIEHEM 3aCBOEHHS
1HIIIOMOBHOI JIEKCHKH Y MOBHU-penumieHTa. Chif 3a3HAYUTH, M0 OUTBIIICTh 3 HUX
MepPeXpelyoThCs, MPOTE MOKHA BHAUIMTH TIEBHI 3aKOHOMIPHOCTI. AHami3
HAyKOBUX POOIT 103BOJIUB BUJILTUTH TaKl TUIU KJIACU(DIKaIIH.

I. Knacudikamii 3ano3udeHb 3a CTyneHeM aCMMIJISIIIL.

MoBa, 3amo3uuyloud IHIIIOMOBHI CJIOBa, HE 3aJUIIa€ IiX MOCTIMHUMU
IpPOTArOM TPHUBAJIOrO0 NPOMDKKY Yacy. 3TOAOM CJIOBa HepeOyna0BYIOTHCS
BIAMOBIAHO 110 11 (OHETUYHUX, MOPQOJIOTIYHUX 1 JIGKCHYHUX 3aKOHIB,
IPUBOAATHCS Yy BIANOBIAHICTE 3 CHUCTEMOK) MOBHM B IIJIOMY, TOOTO 3a3HaIOTh
nporiec 3acBoeHHs, acuMmislii [Edpemon 1959, c. 19]. B xoxi nporiecy acumissiii
3aIO3UYEHHS BTPAYarOTh CBOi 1HIIOMOBHI PUCH, MPUIUHSAIOTH BUIISATUCA Ha T
O0COOJMBOI JIJI1 MOBH, IO 3aM03UYY€E, JICKCUKH, BUSIBISIOTHCA i1 HEBIIJIUIBHUM
€JIEMEHTOM. ACHUMUIALIS 3aNI03WYCHUX CIIIB € MPUCTOCYBAHHS iX B (JOHETHUHOMY,
rpaMaTUYHOMY, CEMAHTHYHOMY 1 TpadiuHOMYy BIJHOLIEHHI JI0 CHCTEMH
MIPUMMAKOY0] 1X MOBHM. BCTynuBIIM y B3a€MO3B’SI30K 3 JIEKCHKOIO JAHOI MOBH,
3aMo3MYeHI OJMHUII MAMOPSAKOBYIOTHCS MPABUIBHOCTI (POPMYyBaHHS OCHOBHOTO
CIIOBHHKOBOTO (DOHTY, SIKMA pa3oM 3 TpaMaTUYHOK CHCTEMOIO 3MIHIOE iX TIO
BHYTPIIIIHIM 3aKOHOMIPHOCTSIM po3BUTKY MOBH [ Edpemos 1959, c. 20].

Haiibipim  mommpeHo B aHIJIHCHKIA  JIHTBICTHIN  KjIacH]ikamiero
3aMo3uYeHb 3a CTYNEeHEM acUMUIALIL € Kiacudikaiis jJiHreicta Jx. X 103a, 3r11HO
3 SIKOIO 3aITO3MYCHHS MOYKHA PO3AUIMTH HA YOTUPHU KaTEropii:

1) rocThoBi cioBa (guest words),

2) ino3emHi ciosa (foreign words),

3) BaacHe 3amo3uueHi cirosa (loan words),
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4) xampku (calques) [Hughes 2000, c. 54])

3 onHOTO OOKY, CIIOBA, K1 30€piraloTh CBOE MEPBICHY BUMOBY, HAITUCAHHS
Ta 3HAUYEHHS, HA3MBAIOTHCA “TOCTHOBUMH clioBamu” (guest words). Ix mpocro
MpPUIMAIOTh 0 MOBH TaK, sIK BOHU €. Hampukiman, 3amo3wdeHHS 3 1CaHCBKOT
embargo ‘ Haka3 TUMYacOBO MPHU3YIUHUTH IIOCh, OCOOJIUBO TOPryBaTH a0 AaBaTh
iHpopMaIriio’.

3 inmoro 60Ky, iHO3eMHi cioBa (foreign words) 4acTKOBO 3aCBOIOIOTHCS 1 1X
Ba)XXU€ pO3MI3HATH sK 3armo3udeHHs. [loai0HI cioBa BIAPI3HAIOTHCS THUM, IIO
3arajJbHUN 3BYKOBH KOMIUICKC BBa)XKA€THCS HOBUM IS MOBH, IO 3alO3UYYE,
X04Ya KOKEH 3 CKJIaJJOBUX 3BYKIB, 32 PIJAKICHUM BHUHSTKOM, 3aMIIIA€THCS 3BYKOM
MOBH, B sIKiii BOHU 3’ SIBJISIFOThCS [BuHOTpanos 1978, ¢. 13]. s npukiiaay, cioBo
tomato ‘romatr’, 3amo3uyeHEe aHTIMCHKOI 3 ICHAHCHKOI, Ma€ Pi3HI 0COOJIMBOCTI
BUMOBH.

Biacnae 3ano3uueni cnoBa (loan words) MiliHO BXOAsTh A0 (JOHY MOBH, 1110
3aro3uyae, BOHU CTAIOTh PITHUMHU 1 iX HaBpsAJ YW MOXHA 1JIeHTU(]IKYBaTH,
HanpuKIiag cotton ‘6aBoBHa’, Bij icmanckkoro algodon.

“Kanpku” (calques) — e mepekiiaj 3amo3udeHb 3 iHmux Mo [Hughes 2000,
c. 54 — 55]. Ilpu xKanbKyBaHHI YaCTHHH CJOBa a00 CIIOBOCIOJYYCHHS
MIEPEBOMATHCS OKPEMO 1 00 €THYIOThCS 3a TMPHUKIAIOM 1HO3EMHOTO CJIoBa abo
cioBocrionydeHns: refried beans  ‘mepecmakeHi 000M’ € 3amMO3WYCHHIM 3
icnancbkoi rijoles refritos.

[lle onmna knacudikamiss 3a  CTyNEHEM  aCUMUIALII  HAJEXUTh
A. A. Ydimuesili, ika BBaKae, 10 HA CTYMIHb aCUMUIALII 3aI03MYEHHS MOXYTh
BIUTMHYTH PI3HOMAaHITHI NpWYMHU: 1) 3armo3uydeHHs Moke OyTH B3ATO 3 PI3HHX
MOBHHUX TpyIl. SIKII0 CJIOBO BIANOBIa€ MOBHII Pyl MPUIIMal0u0i MOBH, TO BOHO
Oy/ie acUMIJIbOBAHO IBH/IIIIC 1 TIOBHIIIE; 2) IKUM CIIOCOOOM J[aHe CJIOBO 3’ SIBHJIOCS
B MoOBI. kim0 BoHO OyJ0 3amo3WY€HE YCHUM IIISAXOM, TO BOHO Oyle
ACUM1JTbOBAHO IIBHUJIIE, HDK 3aMO3WYCHHS, SKI TPHUUILIA B MOBY MHCHMOBO

[Vpummesa 1968, c. 91]. OcobauBy pojb Bigirpae MOMIMPEHICTh 3aCTOCYBAHHS
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3al03WYCHHS: YWM OUIbIlle WOTO BHKOPHUCTOBYIOTH, THM IIBHUJIIE BOHO
ACUMUTIOETBCA. Y MIACYMKY, YUM JIOBIIIE 3alI0O3WYEHHS ICHYE B MOBI, TUM O1JIbIIIE
BOHO NPWKUBAETHCS B HbOMY. CJIOBHUKOBI OJUMHUII, 110 MPUNIIUIIM B aHIIIHCHKY
Ha MOYAaTKOBOMY eTami i opmyBaHHS 3 (PpaHIly3bKOI Ta CKaHIMHABCHKUX MOB,
CYy4YaCHMMHM HOCISIMM MOBH HE CIPUUMAIOTHCS. 3 OISy HA CTYMiHb acCUMUISALIL B
aHTTINChKIA MOB1, TIPYHTYIOUHCh Ha Kimacudikamii A. A. YdimieBoi, MoxkHa
PO3AUTUTH Ha MOBHICTIO 1 YaCTKOBO acUMiIbOBaHi, BapBapu3miu [ Y pumieBa 1968,
c. 92], a TakoX 101aTH KCEHI3MH.

1. IloBHICTIO acUMUILOBaHI 3allO3WYEHHS. JSIKIMI0O HOCII MOBH HE
11eHTU(IKYIOTh 3alI03UYEHHS SIK 1HO3E€MHI, TO iX MOYKHA CIIPUHAMATH SK TOBHICTIO
acuMinboBaHi. [logiOHI ciOBa OTPUMYIOTH THIT MOBH-penmiieHTa [Ydumiena
1968, c. 93]. Bapro BiA3HAuWTH, 10 TPU 3aMO3WYEHHI CIIIB 3 1CHAHCHKOI
1meHTUdiKaIlis yCKIAIHIOETHCS, TaK K, HAIIPUKJIIAM, 1 B ICIIAHCHKIH, 1 B aHTJIIHACHKIN
dopMa MHOXHMHHU CTBOPIOETHCS 3a JOMOMOTOI0 JOJaBaHHS 3aKiHUEHHS -S /IO
ocHOBU. [IOBHICTIO acCHUMITLOBAaHUM 3alO3WYCHHSIM BBAXKAETHCS, HAMPUKIA],
apricot ‘abpukoc’, 1m0 MOXOaUTh Bij icrmanckkoro ciosa albaricoque.

2. YacTKOBO acHMiJIbOBaHI 3amo3uWdeHHSA. YacTKOBO  acHMUJIbOBaHI
3alMO3UYEHHS] B JESAKIM Mipl 3 €IHYIOTBCA 31 CTPYKTYpPOI NPHUIMarodoi MOBH.
CnoBa MOXyThb OYTH HE acHMUIbOBaHI B MpUHMa4iii MOBI (HOHETHYHO,
HaNpUKIIaJ, y CI0BI junta ‘xyHTa’ 3riHO 3 MPaBUJIAMU YHTAHHS aHTJIIHCHKOT MOBH
MepInii 3ByK Ha IMOYATKy CJIOBa Ma€ BUMOBJISATHCS [/K]|, ajle HAacmpaBll BIH
BUMOBIIIETBCA TaK, K B iICHaHCBhKOMY BapiaHTl — [X]. Ilepexoasun B iHIY MOBY,
3aMmo3uYeHHs 3/1aTHI MOJM(]iKyBaTH (OpMy HAIMMCAHHS, MO TaKOX MapKye ix sK
4aCcTKOBO aCHMiJbOBaHi: guitar ‘rirapa’, Bia icmaHChKOTO ClIoBa guitarra; avocado
‘aBOKaJ0’, B1JI icCIaHCHKOTO aguacate.

3. Bapapusmu. Jlo Tak 3BaHMX ‘‘BapBapu3MiB”, cIaOKO acHUMIILOBaHUX
3a1o314€eHb, BIIHOCATHCS T1 OJIMHULIIL, K1 B1IOOpaXKalOTh pealtii mo0yTy KpaiHu, He
BJIACTUBI KpaiHi MOBH, 1110 TpHUiimMae, Harpukiaz patio ‘matio’, hidalgo ‘imamero’.

Taxi cioBa BUIUISIOTHCS IEIKUM CTYIIEHEM HOBU3HHU.
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4. Kcenizmu. Icmanceka Ta  aHriiiicbka KyJIbTYpH  IPOJOBKYIOTH
(GyYHKITIOHYBATH, 1 TIeBHA KUTBKICTh 3alI03UYEHb MA€ BEIUKY CTYITIHb HOBU3HHU, HIK
BapBapusmMu [MamontoBa 2004, c. 11]. 1li cioBa mpuidnuiM B MOBY BiJHOCHO
HE/IaBHO 1 Ha3WBAIOTBhCA KceHi3MH: Macho ‘madvo’, dinero ‘rpomri’. HasBHICTB
pI3HUX PIBHIB aCHMUIBOBAHOCTI ICHAHCBKUX 3alo3W4Ye€Hb B  aHTJIIMCHKIN
MOBITOBOPUTH TPO TE, IO MOBHU B3aEMOMISUIM 1 B3a€EMOMNPOHUKAIH TMPOTITOM
OKpEMHUX €TaliB CBOTO ICHYBaHHS 1 Ha CBHOTOJHIIIHIA J€Hb MPOJOBKYIOTH
ICHYBaTH B €IMHOMY KYJIbTYPHO-4acOBOMY mpoctopi [Mamonrtosa 2004, c. 13].

I1. Kinacugikauii 3a 1skepesioM 3an03M4eHHA

Bianosinno no knacudikamii Jginreicta O. PaeBcbkoi, BCl aHTJIHCHKI
3al03MYEHHST 3a JDKEpPEJIOM 3al03MYEHHA KIAcU(]IiKylOTbCS Ha Takl TpyIu
[PaeBcrka 1957, c. 205]:

[. YMoBHI 3an103M4€HHS

1. CnoBa 3 1HJOEBPONCHCHKUX MOB (3arajbHi JijIsi OaraThbOX MOB),

nanpukian: mother, brother, daughter, wolf, meat, hear, hundred, be, stand;

2. CroBa 3 repMaHChbKHX MOB, Hampukiaa. bear, finger, say, see, white,
winter;

3. CroBa 3 3axigHO-TEPMaHCHKHUX MOB, Hampukiaa: age, ask, give, love,
south;

4, CroBa 3 aHIIOCAaKCOHChKUX MOB, Hanpukiaa: lady, lord, boy, girl;

II. BiacHe 3ano3u4eHHs:

1. 3amo3uuceHHS Ci cropigHeHux MoB, Hanpukian . knight, low, flat,
fellow, sale (31 crapockanauHaBchKo1), rummer, napper, fitter (3 mancekoi);

2. 3amo3nueHHs 3 IHIIMX MOBHHMX CHCTEM, Hampukiad: judo, samural,
sumo (3 simoHckkoi), Xylophone, epoch, echo (3 rpemnpkoi).

Taka knacudikarlisi KOpeJIroe 3 TBEPHKEHHSM, 110 Y KOXKHIA MOB1 MM MOKEMO
BUOpaTH TaKi piBHI:

1) cmoBa, mpuTaMaHHI BCIM MOBaM OJHi€T MOBHOI pOJWHHU;

2) cnoBa, CIUIBHI JJIs1 TPYTH, MATPYIIN CIIOPITHEHUX MOB,;
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3) muToMmi (KOpiHHI) CJIOBa TIEBHOT MOBH;
4) 3aro3u4eHi cjIoBa.

M. 1. ®omina po3pi3HSE Ba TUIH 3alI03UYECHB: BlJ] CIIOPITHEHUX MOB Ta BIJ
HECITOP1THCHUX MOB. 3aMO3WYCHHS 3 HECTIOPITHEHUX MOB JOCIITHUIIS PO3IISIE Ha
TaKi TPyIIu:

1) Mi>kHapoTHA JIEKCHKA, 10 BKIIF0OUA€E MIXHAPOIHI CIIOBA;

2) eK30TU3MU — LI CJIOBA Ta BUPA3M, SKI 3all03WYYIOTHCA 3 1HIIUX MOB 3
METOIO0 BiJITBOPEHHS MICIIEBOI'O MEHTAJIITETY KpaiHu;

3) BapBapu3Mu — II¢ 1HO3EMHI CJIOBAa YW BHUpPa3H, SKI HE aCUMUIbOBaH1
MOBHICTIO B MOBI, aJie B1J0OpaxaroTh 0COOIUBOCTI CEMAaHTUKH 1HIIIOT MOBH;

4) rpoTeckHa Ta XapTiBIMBa MOBa (HaaMIpHE JOJaBaHHSA BApBAPU3MIB UM
eK30TH3MIB JI0 TEKCTY CTBOPIOE KoMiuamii eekT [Pommnua 1983, c. 56].

Y XVI cromitti Icnanis crana BiacHuIero kosoHii B IliBaenHiit Amepwui,
Ha TEPHUTOPil SKUX MEMIKAIH HAPOAHW, M0 CHUIKYBIUCS CBOIMH BJIACHUMHU
MOBaMHU. AHTIIIMCHKA Ta 1CMIAHChKAa MOBHU 3HAYHO MOTIOBHWJIMCS HOBUMH CJIOBaMHU.
bararo 3 1ux ciiB 3’SBHJIMCS 4Yepe3 aMEpUKAaHChKUI BapiaHT aHrmikcekoi [Field
2002, c. 60]. be3 Bcakoro cymMHIBY, KOXKHE IJIEM ST MAJIO CBOEIO BIIACHY MOBY, TOMY
yepe3 ICHaHChbKYy B aHTJINACHKY MPUUIUIA CIOBa 3 PI3HUX IHIAHCHKUX MOB Ta
roipok. OTxe, clil 3BEpHYTM yBary Ha Te, IO ICHAHChKa MOBa cTaja
MOCEPEAHUKOM ISl 3alO3UYCHHSI JI0 aHTJIIHCBKOT MOBHM CIIIB 3 MOB KOPIHHHX
mernkaniis CIIA [MJI3AA]:

1. 3ano3uyeHHs 3 MOBHM Haryajb. HaTyaslb HaleXuTh IO HOTO-AlTEKCHKOI
rpyni, IEepeBakKHO Ha Hii TOBOPUJIO aBTOXTOHHE HACEJICHHS cydacHOi Mekcuku
(TonmpTeku, a moTiM anTeku). Jlo mporo vacy Oim3bko 1,5 minbiloHa nronei Ha
FOkaraHi mMOCTIHHO BUKOPUCTOBYIOTh ii Npu chouiKyBaHHI. Hampukian, g0
aHTJIChKOT MOBH 3a MOCEPETHUIITBOM 1CTIAHCHKOI YBIMIIUIA TaKi CJIOBA 3 HAaTyallb:
avocado ‘aBokano’ Bim auacatl; chicle “xyiika’ Bizg tzictli, coyote ‘koioT’ Bif
coyotl, guacamole ‘ryakamosie, cTpaBa MEKCHKaHCHKOI KyxHi’ Bin ahuacamolli,

tomato ‘romar’ Big tomatl.
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2. 3amo3uueHHs 3 MOBU Kedya, Ha SIKii KOJIUCh TOBOPWIIM TPEACTABHUKH
LUBLTI3allli 1HKIB, HAIPHKIAA. COCa ‘kKoka’, ‘kokaiHoBuii kymi’ Bix kuka; condor
‘KOHIOpP’ Yepes iCImaHChbKy condor Bix Kuntur.

3. 3 MOB apaBaKChKOi POJUHH, AKI MO3ai4HO PO3KHJAHI B PI3HUX YACTHHAX
JIATHHOAMEPHKAHCHKOTO PerioHy (0coOJIMBO Ha OCTPOBax). Hampukiam: barbecue
‘0apOekro’ Big barbakoa; maize ‘maic’, ‘kykypyaza’ Bin mahiz.

4. 3 kapuOChKHMX MOB, Hampukiajn, cannibal ‘kamiban’ Bim caribe, mo
o3Hauajgo ‘cwiIbHUM Hapoxa’. IcmaHii TpaHchopmyBanm #oro B caribal (B
pe3yabTaTi 3MIITyBaHHS 31 cj1oBoM carnaval) muist omnucy 3BUYaro JIeSKUX IUIEMEH
Kapubcbkoro OaceifHy moigaTH CBOiX BOPOTIB — Tak BUHUK 4YacTo
BUKOPUCTOBYBaHM 3apa3 TepMmin cannibal, Takox MoXHa HaBECTH TaKHii
npuKIaa sk hurricane ‘yparan’.

5. I3 apaykaHcbkMX MOB, Hampukiam: poncho ‘monvo’ [Shulman 1955,
c. 228].

HecknagHo BHSBHUTH, IO BEJIMKA YacTHHA IUX CIIIB BU3HA4Ya€ TBAapWH
(condor, coyote), pocnunn (coca, avocado), ixy (guacamole) i mpupoaHi sBuUINA
(hurricane), sixi € THIOBUMH JJTs1 JAHUX MiCIlb. Y MPHIMarO4iii MOBI, iCIAaHCHKIH, a
Mi3HIIIE 1 aHTIHCHKIN, Ha TOH Tepio He OyJI0 BIATOBIIHUX 3ac001B, 00 JaTH iM
Ha3By, TOMY IIi CJIOBAa IPU3HAYCHI JJIs 3alIOBHCHHSI MOBHOI JIAKYHH. 3 TOYKH 30Dy
Kkyacudikaili 3a CTyleHeM acCUMUISIIIT, 111 CJIOBa, SIK MPABUJIO, HAJIEXKATh JI0 CJIA0KO
aCHMIJTbOBAHUX 3aIll03UYEHb, MPOTe Jeski 3 Hux (banana ‘6anan’, guitar ‘ritapa’,
tango ‘taHro’) He TMO3HAYAIOTHCSI SK Taki. BOHW MIIHO 3aKpIMWIKCSI B
CJIOBHMKOBOMY CKJIaJli 1 3By4aTh 3BHYHO ISl HOCIIB aHIIMChKOT MOBU. BaxkinBo
BI/IBHAYUTH TAaKOX Te, IO TeorpadidyHUil TPOCTIp 3IrpaB BaXKIUBY pOJb B
PO3IOBCIOJDKEHHI TAaKOrO pOAYy IOHATH, TOMY IO B CIIOBHHKAax CJIOBa
AHAJOTIYHOIO MOXOMKEHHS Bia3HaueHl gk “AME”, a omxke, MamTh Oliblie

3aCTOCYBaHHS B aMEPUKAHCBKIM aHTJIMCBHKIM, HDK B KIACUYHIM OpUTaHCHKIN

[Shulman 1955, c. 229].



17

Takum 4YMHOM, pOJIb 3aMO3WYEeHb Y KOXHIM OKpemiii MOBiI ocoOiuBa 1
3aJIEKUTh BiJl KOHKPETHUX YMOB PO3BUTKY MOBU: MMOXO/KEHHS, ICTOPUYHUX MO/IIH,
neMorpadiyHUX Ta COMIAIBbHUX SBHII, KYJIBTYPHOI'O PO3BUTKY Ta 1HIIUX (aKTOPIB,
10 MPU3BOATH IO B3a€MO/IT 3 IHIITUMU MOBAMHU.

Takox MaemMo 3ayBakKUTH, 110 HE BCI MOBM Malld MPSMUNA KOHTaKT 3
aHTmicekoi. [lpumipoM B aHTIIHCHEKIA MOBI ICHYy€ JCKUIbKA JECSTKIB CIIIB
apaOChKOTO TTOXOKECHHSI, JIe B aHTJIMChKY MOBY BOHU MOTPAMIIIA HE HANIPAMY, a
yepe3 icnmaHchky. [li3Hime Aeskl 3 MUX BUpa3iB MEPEHIIH B aHTJIIMNCBKY MOBY,
Hanpukian: tariff ‘rapud’ 3 apabcwpkoi ans mapughy depe3 icmaHcbky tarifa,
algebra ‘anrebpa’ 3 apabcbkoi anbxebp uepes icnancbky algebra [Shulman 1955,
c. 231]. Takux 3amo3u4eHb HeOAraTo, MPOTe BOHHU CIIPABUIIM BEJITUYC3HUI BIUIMB Ha
PO3BUTOK aHTJKHChKOI MOBU. CBOTO 4acy BOHM 3ailHSUIM MOBHY JIaKyHY, 1 MI3HIILIE
TaK MIIHO B Hiil BKOPEHUWJIKCS, 1110 HOCIi MOBH HE BU3HAYAIOTh 1X SK 1HO3EMHI.

1. Kinacudgikauii 3ano3u4yeHb 3a CTPYKTYPOIO.

Hesxi miareictu, Hampukian, S. C. [ommoBaHCHKUM, PO3MOILISIOTH BCI
3alMO3MYEHHS 32 1X CTPYKTYPHUMH OCOOJIMBOCTSMH, BUXOJSYM 13 CTYMEHS
MopdemivHoi Ta (HOHEeMaTUYHOT 3aMiHM Ha Taki rpynH, sk [['onmoBancekmii 1983,
c. 172]:

a) 3amo3uyveHi cioBa (IMOBHE BIATBOPEHHS MOp(eMH 1HO3EMHOI MOBH 3
HYJIbOBUM, YaCTKOBUM a00 TOBHUM (POHEMATUYHUM 3aMIIICHHSIM), HaMpUKIa,
3aImO3WYCHHS 3 icmanchKoi Cilantro ‘xopianap’;

0) 3amo3uyeHl MopdemMu abo Cymimn 3amno3u4eHb (YaCTKOBE BIATBOPEHHS
Mojenni 1Ho3eMHOT MoBM) Hampuknaa, asrmidicekol cioBo clean ‘umcrtka’ +
icaHncwkuii cydike eteria yrsopuiu cioBo cleaneteria ‘ximMmuucrka’;

B) 3aro3u4eH] 3HaUYCHHs a00 MEPEeKIaau 3amo3udeHb / CEMAaHTUYHI MTO3UKHU
(3 HynbOBOIO MOpdeMiuyHOI Ta (OHEMATHYHOIO PEMPOAYKIIIEI0), HAMPUKIA],
anrmiiceke cioBo bullfight ‘6uit OuKiB’ € KaTbKOIO ICITAHCHKOTO CIIOBOCIOIYYCHHS
corrida de toros.

IV. Knacudikanisi 3ano3nyeHb 3a TeMATHYHUMH TPYNIAMM.
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[Ipouec 3amo3myeHHsT HaAMOLIBII AKTUBHO BiAOYBA€ThCS HA JIEKCUYHOMY
PIBHI, IO TIOB’S3aHO 3 HEOOX1AHICTIO HOMIHAIIT HOBHX peallif, OHATH 1 SABUII Y
MOBI-pELIMMIEHTI. 3a JIGKCHYHUM 3HAYCHHSAM ICHAHI3MH B aHTJIHCBHKIA MOBI
A. AXMaj BITHOCUTB JIO TAKUX TEMaTHIHUX KiaciB [Axman 2016, c. 61]:

1. 3ano3uueHHsT Ha3B ICMMAHCHKUX CTPaB, XapUOBUX MPOIYKTIB, HAIIPHKIAT;
banana ‘6anan’, paella ‘maenps, Ha3Ba TpaJMIIHHOI icCIAaHCHKOT cTpaBu’, burrito
‘OypiTo, Ha3Ba MEKCHKAaHChKOI cTpaBu’, charqui Bim jerky ‘B’surene m’sico’,
chocolate ‘moxonaz’, tequila ‘rexina’.

2. 3amno3u4eHHs B 00JacTl MPEAMETIB KyJIbTYpPHOTO MOOYTYy, HANPHUKIIA:
cafeteria ‘kaderepiii’, tango ‘ranro’.

3. 3amo3uYeHHS HA3B TBapWH, POCIMH, KOMax, SIBUII MPUPOIH, HATIPUKIIAI:
alpaca ‘agpnaka’, burro ‘ocnuk’.

4. ToproBi TepMiHU, HAPUKIIA: CArgo ‘BaHTax .

1O. lloBkomuisic 32 JIGKCMYHUM  3HAYEHHSIM  BIIHOCUTBH  1CHIAHCHKI
3aI03UYEHHS] B aMEPUKAHCHKOMY BapiaHTI aHMIMCHKOI MOBH JO TaKUX JIEKCHUKO-
tematnuHux rpyn [[Loskoriic 2019, c. 49]:

1) ¢nopa, Hanmpukian: cacao ‘kakao-606u’, tomato ‘momiznop’;

2) ¢ayna, Hanpukiana: COyote ‘cremoBuii BOBK’, arrau ‘BesMka 4eperaxa,
sKa KUBE B pilli AMa3oHKa’;

3) mpomyKTH XapuyBaHHS, Hampukiam: burrito ‘mmenwunmii xopxk’, chili
‘roctpuit mepenn’, tortilla ‘ToHkuii KOpKHK 3 KYKypyA3SHOTO YH IIIEHUYHOTO
OoporHa’;

4) mo3BULIS Ta pO3Baru, HANPUKIA: tango ‘JaTMHOAMEPUKAHCHKUM TaHEllb ;
canacasta ‘rpa B kapTu’;

5) manmmadr, Hanpukiaazd: altiplato ‘rutockorip’s’, laguna ‘o3epo’;

6) moJIiTHKA, BiliHA, 3JJOYMHHICTH TOIIO, HAMpUKIAA: junta ‘pama’, escalade
‘BificbKOBHI mTYypM’, matador ‘yousis’.

CrnoBa HaBEeICHHX JIEKCUKO-TEMAaTHYHUX TPYN JEMOHCTPYIOTh TIOBHE

3alO3MYCHHS ICTIaHI3MIB aMEPUKAHCHKMM BapiaHTOM aHTJIMCHKOT MOBH Ha
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JEKCUYHOMY, (OHETHYHOMY Ta rpadiuHomy piBHsx. [Ipum mpomy crioBa, sKi
HaJeXaThb N0 LUX TPYI, XapaKTEPU3YIOThCS CEMAHTUYHOI CAMOCTIMHICTIO 1
pEeryJsipHUM B)KUBAHHSIM B aMEPUKAHCHKIA aHMMNCHKIA. Y MOBI-pELMITIEHTI
3aIO3WYCHHS 3a3HAIOTh MPOIECY aCUMIJIAIT — ajanTaliii cJioBa 0 1HIIOT MOBHOT
CUCTEMH, IO BHUPAXKAETHCA Y 3MiHI BHUMOBHM, HAIUCAaHHSA, TPaMaTUYHHUX
BJIACTUBOCTEH 1 9acTo — y 3MiHI cemaHnTuku [MacmoB 1998, c. 203]. CemanTnuHi
3MIHM B 3all03WYCHHMX JICKCHYHUX CJICMEHTaX € HaWOUIbII IIKaBHUMH, OO BOHH
MOXYTb OYyTHU JOCUTh 3HAYHUMHU, aJIe HE TOMITHUMU 0€3 IIMOO0KOTO aHaTi3y.

Takum yMHOM, aHTJIiiCbKa MOBHA 1CTOPISI MAa€ YUMaJy KUIbKICTh KOHTAKTIB 3
IHIIUMU KpaiHaMu, B TOMYy 4Mcii 3 IcmaHiero, ToMy MoBa gyxe Oarara
3aM03UYEHHSIMU — CJIOBAMM, IO OyJiM y34Ti 3 1HIIOI MOBH, B TOM 4ac K MOBa-
JKEpeno Moxe 0yTu abo He OyTH OB’ A3aHOIO 3 IIJILOBOIO MOBOIO.

B pesynbrari po3risay JaHOTO MUTAHHS MOKHA CKa3aTH, 110 ICHYIOTh Pi3HI
MIJICTaBU Ji KiacuQikalilli 3amo3uyeHb: 3a CTYNEHEM acHUMUIALIT BUIUISIOTh, 32
JOKEPENIOM  3allO3WYEHHS  BUJUISIOTH, 3a CTPYKTYpPOIO BHUIUISIOTH Ta 3a

TCMAaTHYHHUMU.

1.3 MoBHI 0COOJIMBOCTI 3aII03UYEHD

3ano3MYeHHs] B MOBI-PELHUITIEHTI YE€pe3 acCUMUISALII0 3a3HAIOTh JIEKCHKO-
bpa3eonoriYHNX Ta CEMAaHTUYHUX JIEPUBAITIH.

B xoni Jexkcuko-(paseosioriynoi aepuBamii BinOyBa€ThCs TBOPEHHS Yy
npuiiMaroyiii MOBI MOXIJHUX CIIB 1 (Ppa3eosori3MiB Ha OCHOBI 3aMIO3WYEHUX CIIIB
Yyepe3 JIHTBICTUYHI Ta EKCTPATIHTBICTUYHI YMHHUKK BHACHIIOK Momudikamii y

CEMAHTHUIII.
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HO. IlloBkommsic 3a3Hayae, M0 JEKCUKO-(Ppa3ecoyoriyHa JAepuBallis
B1IOYBAa€ThCS TAaKMMM IIUISIXaMH, SK KOHBepCisa, adikcaiis Ta yTBOPEHHS
¢paseomorizmis [ILloskormmsic 2019, ¢. 50]:

1) xoHBEpCist 3yMOBIIOE MOSBY (HOPM, 110 MAIOTh TOTOXKHE 3HAYCHHSI, ajie
IHIIYy CHMHTaKCHuYHYy (pyHKiiro. Hampukiam, 3amo3udeHHs 3 icrmaHchbKoi rodeo i B
iCIaHCBHKIN, 1 B aHIIHCHKIA MoOBax € IMEHHHMKOM, II0 Ma€ 3HAYEHHS ‘3MaraHHs
KOBOOIB’, ajieé B aMEpPUKAaHCHKIM aHTJINCHKIAH II€ CJIOBO 3a3Ha€ JIEKCHUKO-
¢bpas3eonoriyHOi  AepuBaIlii, M0 XapaKTEPHU3YEThCS TMOSBOIO HEMEPEXiTHOTO
nieciioBa to rodeo ‘3raHaTu Xyao0y’.

2) adikcaririsi 0OyMOBIIIOE TBOPEHHS Y MOBI-PELIUITIEHTI CIIIB Bij] 3alI03UYEHb
NUIIXOM JojaBaHHs agdikciB. Tak, iMeHHHK Vertigo B 000X MOBax Ma€ 3HAYCHHS
‘3amaMOpOUYCHHS’; ‘TPOCTOpOBa Je30pieHTallis’. B Toi ke yac, B aMepUKaHCHKIN
AHITIHCHKIA 1CHYIOTH aiecnoBo t0 vertiginate ‘mamopoyuTHCs’ 1 TPUKMETHHUK
vertiginous ‘e, mo Kpyise’ yTBOpeHi Bijx Vertigo 3a JOImOMOToO J10J1aBaHHS
cydikcis -n, -ate, ous.

3) yrBOpeHHs (Gpa3eosioTi3MiB € CBIIYCHHSM OCTATOYHOI acHMUISINET Ha
JIEKCUYHOMY PiBHI. 3aMO3U4eHHs 3 1CMAHChKOI MOBU HaOyBalOTh MeTaQOPUUHOTO
NIEPEOCMUCIICHHS Y CKJIai HOBOYTBOpeHHUX (paseosorizmiB (yodeling in a canyon
‘O€3IIIBHO PO3MOBJISIIOYM’), 1 CTaauxX BHpasiB, cioBocnoiydeHsb (a tornado of
words ‘motik ciiB’, shopping plaza ‘moin’) [IoBkormsic 2019, c. 50].

Kpim TOro, 3amosuyeHHsi 3 iCMaHChkoi OepyTh ydaTb 1 B YTBOpPEHHI
npodecioHai3MiB Ta TEpMiHIB, HAPUKIIAA: MOsquito-craft © Topmenna pakera’

B xo/11 cemaHTHYHOI AepuBalii y ciioBa 3’SBISIOTHCS CEMAHTHYHO MOXI1/IHI
3Ha4yeHHs, ceManTu4yHl koHoTauli. FO. IlloBkomnsic Ha3uMBae Taki LUISIXU 3MIH Y
neToHalifax Ta konoranisx [Illoskommsac 2019, ¢. 51]:

1) renepamizarist (po3MIMPEHHS 3HAYCHHS), HAlIpHUKIaa, Melon B icnaHChKiit
MOBI1 Ma€ OJIHE 3HAYEHHS — ‘AWHS , @ B aHIJINCHKIN — Ba: ‘AWHA’ 1 ‘KaBYyH .

2) KOHKpeTH3allis (3BYy)KEHHS 3HAUCHHS), HAMpHUKIaa, Darrio B icmaHChKii

MOBI Ma€ 3HA4YEHHS ‘MICHKHI palioH’, ‘KBapTaj MicTa’, a B aHTJIIUCHKINA 3HAYEHHS
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3BY3WJIOCS: “KMTJIIOBUW KBapTal 3 IcmaHoMoBHMM HaceneHHsm y CIHA’.
KoHkperuzariiss  MOXe  CyNpOBO/KYBAaTHUCS  TPAHCIIO3UIIEI0,  HAMPUKIA],
ICIAaHCHKUH TPUKMETHHK Dronco ‘aukuii’ B aHIIiHCHKIA MOBI CTa€ IMCHHHKOM 3i
3HAYEHHSAM ‘HaMlBIUKWH KIHbB .

3) nmepeoCMHCIICHHS:

a) meradopudHe nepeocMucieHHs. Sk 3a3Hauae €. Bepmmaina, metadopa
BUKOHY€E JIBI OCHOBHI (YHKIII1, 11l QYHKIIS XapakTrepu3amii 1 GyHKIig HOMiHAIi
IHIUBIIIB Ta KJIaciB 00’€kTiB. ICHye 2 OCHOBHUX BUIU MeTadOopH — KOTHITHMBHA
(koHIIEeTITYyasbHA) Ta oOpasHa [Bepmmnina 2002, ¢. 34]. B 3aranpHOMY pO3yMiHHI,
rojloBHa (YHKIliI KOTHITUBHOI MeTaopu — BioOpa3uTU peajibHy a0 YSBHY
noAiOHICTh JEKUIbKOX mpenmeTiB. Icmancekuit gocmianuk X.Optera-i-I'accer
OCHOBHOIO (DYHKIII€I0 KOTHITHBHOI MeTaopu Ha3uBae (YHKIIIO YTBOPEHHS
MOHSATH. 3 WOTO MOTJISTY, TOJIOBHOIO 3a/1aueio MeTagopu € CTBOPEHHS a0CTPaKTHUX
NOHATh. ICHYIOTh 00’€KTH, IO HE TUIBKM BaXXKO Ha3BaTH, ajie MPO SIKI HABITh
BaXKKO MOMUCTUTH. MeTadopa aornomarae aymill yiaoBUTH iX. [Ipu nmboMy B sIKOCTI
JIOTIOMI>)KHOTO KOMIIOHEHTa MeTadopi CIy»kKaTh CJI0BA 3 KOHKPETHOIO CEMaHTHUKOIO.
Metadopa — 1e 3HapsAnsd AYMKH, 3a JTOTIOMOTOIO SIKOTO MH MOKEMO JOCSTTH
CaMHX BiJJaJIeHUX OIITHOK HAIIOTO KOHIenTyainbHoro mojs [Optera-u-I'accer
2005, c. 68]. O6pa3na x Meradopa, 3a BusHaueHHsM 0. [1loBkorutsc, Bizyamizye
npeamer [[LloBkomsic 2019, ¢. 51].

Tak, 3ano3uueHHs 3 icaHchkoi plaza ‘moria’ HaOyI0 HOBOTO 3HAYCHHS Ha
OCHOB1 KOTHITUBHOI MeTadopu. PeanbHa 1 ysiBHa MOJIOHICTH TpaHCHOpPMYyBaIU
3Ha4YeHHs ciioBa plaza, i BOHO B aMepUKaHCBHKIA aHMIIHCHKIA HAOy/I0 3HAYCHb
‘TOProBUH MEHTP , ‘MO’ 1 ‘TPUIOPOXKHIN CEPBICHUM IIEHTD .

0) MeroHimMiyHe  mepeocmucieHHs. Y  P. flkobcona  mertadopa
MPOTUCTABIIAETHCS METOHIMIT SIK TEpPEeHOC MO TOMIOHOCTI — TMEpPEeHOCY I0
cyMibKHOCTI [muT. 3a: LIBuryn]. Hanpuknaz, icnancbke cioBo tejano ‘mkuHcu’ B

aHTJIHACHKINA MOBI HAOYJI0 3HAYCHHS ‘TeXacellb, CTUJIb MY3UKH
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4)  nmerpamamisi  (TOTIpIIEHHS ~ 3HAYeHHs), Hanpukiman, Cchili B
cimoBocnioyderni  chili  bowl ‘meuymapa’, ‘OoBayp’, HaOyBae HEraTHBHOI
koHotamii. Kpim Ttoro, A.IOHampka BuiiIse «IeHOpaTHBHI 1CHaHI3MU», IO
BUHUKJIM Y HACIIIOK METOHIMIYHOTO TIEPEOCMHUCICHHS, 10 SKUX BiJHOCHUTS,
Hanpukian, adios, peon, amigo, nada. Ha aymKy QOCIigHHUII, aMEpUKAHIl SK
JOMIHYIOYa €THIYHA Tpyma dYepe3 BXKWUBAHHS TaKUX MEHOPATUBHUX ICMaHI3MIiB
BUPaXalOTh EKCIUTIIUTHO BJIACHY BHUCOKY CaMOOILIIHKY 1 HEraTWBHO IMILUTIUTHO
XapaKTepU3ylOTh ICMAHOMOBHI €THOCHM SK Takl, [0 € «HIKYUMH» Ta
HenoBHOIIHHUMU [FOHarpka 2006, c. 13].

5) eneBarisi: B iCaHChKOMY CJIOBI Mustang ‘HamiBIMKWAN KiHb  BIATIHOK
‘HamiBIMKUI® HaOyBae 3HAayYeHHS ‘BUTPUBAIMK’, 1 B aMEPUKAHCHKOMY
aHTIIChKOMY 3aloO3WYeHHsI 3 ICIaHChKol Mustang mae 3HadeHHs ‘odirep, 110
JOCITY>KHUBCS 110 TenepimHboro 3BanHs’ [[LloBkoruiic 2019, c. 52].

OTxe, 3amoO3WYECHHS 3 ICIMIAHCHKOI MOBH € TMPOAYKTHBHUM JDKEPEIOM
MOTIOBHEHHSI JICKCUYHOTO CKJIaJly aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTy aHTJIIHCHKOT MOBH 3a
pPaxyHOK JIEKCUKO-(Ppa3eosoriyHoi i CEeMaHTHYHOI JepUBaIliii.

Y miacyMKy XoTinocss O MIJKPECTUTH HACTYyIHE: 3alo3WYEHHS €
MPOJYKTUBHUM JIKEPEJIOM TIOTIOBHEHHSI JIEKCMYHOTO CKJIaJAy aMEpPUKaHCHKOTO
BapIaHTy aHTJIINCHKOI MOBM 3a PaxyHOK JIEKCUKO-(Pa3eoJIOTIUHOI 1 CEMaHTUYHOI
nepuBailiii. Jlekcuko-gpaszeosioriuHa aepuBallis BiJOYBAEThCA TaKUMH ILISIXaMH,
ak: 1) konBepcist; 2) adikcamis; 3) yrBopeHHs ¢paszeonorizmiB. B xomi
CEMaHTHYHOI JepuBallli MalTh MICIE Takl NUIAXW 3MiH Yy JETOHAIlISIX Ta
KOHOTaIlisx: 1) reHepamizaiis, 2) KOHKpeTH3allis, 3) MepPEeOCMHUCIICHHS

(MmeTadopuuHe Ta METOHIMIYHE); 4) AeTpanaiis; 5) eneBarfis.
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1.4 Cneundika GyHKIIIOHYBaHHS 3al103UYCHb

Teopernunuii aHai3 HAYKOBUX JDKEPEN TOKa3aB, IO Cepesl MOBO3HABIIIB
HEMa€e €JIHOCTI 100 BU3HAYCHHS (PYHKIIIH 3amo3udeHb. KpiMm Toro, 1o y mijacraBy
knacudikanii QyHKUIA MOKIAAEHO Pi3HI YMHHUKH, 1 caMe TMOHATTS «(YHKIIISD»
HUMH PO3YyMIETHCS HEOJTHAKOBO.

Ilin QyHKIIEIO PO3yMieEThCS BUKOPUCTAHHS OJWHHUIII B  MOBJICHHI,
y3arajJbHEeHEe 3HadyeHHs 11 (GOopMHM Ta TO3UINI, a TaKOX BIJHOUIEHHS MIX
MOBJICHHEBUMH OJIMHUIIAMH Y TIporieci komyHikaitii [JIeBuipkuit 1999, c. 36].

Y MOBO3HABCTBI CIOBO «(YHKIIS» 3a3BUYail BKUBAETHCA Yy 3HAYCHHI
«BUKOHaHa po0OTa, NpPU3HAYEHHS, pOJIb». [OJOBHOIO (PYHKIIED MOBU €
KOMYHIKaTHBHA, ii NMPU3HAYEHHS — CIYTyBaTH 3HAPSAJISAM CIUIKYBaHHS, TOOTO
Hacammepea oOMiHy aymkamu. [IpoTe MoBa — He TibKM 3acid mepenadl «roToBoOi
nymku». Bona — ¥ 3aci6 camoro ¢opmyBaHHS ODyMKH. SIK 3a3Ha4UB TICHUXOJIOT
JI.C. BUroTrcpkuii, 1yMKa HE MPOCTO BUPAKAETHCA B CJIOBI, a ¥ BIIOYBAa€ThCS B
cioBi [Beirorckuii 2011, ¢. 10].

OTxe, pO3yMiHHA MOBHM SK JHUHAMIYHOI CHUCTEMH, sika mepeldyBae Yy
NOCTIMHOMY pyci 1 pPO3BUTKY, CTAaHOBUTb TEOPETUYHY OCHOBY JOCIIIKECHHS
byukiii 3ano3nuens [JleBuipkuit 1999, c. 39]. @yHkIii 3ano3udeHsb 3 0yIb-sIKOi
MOBH 3aKJIaJIeHl B y3yCl 1 3HAXOJSTh CBOE BUPAXKEHHS 0€3MOCEepeIHRO Y MOBJICHHI1
Ha OCHOBI CHIBBIJIHOIIEHHS (opmu Ta 3HayeHHS. ICHyBaHHS iX BaxJMBE IS
CTPYKTYPYBaHHS 1 TBOPEHHS TEKCTOBHUX MOBIIOMJICHb.

OYHKITIOHATBHUM ~ aCTEKT 3amo3W4eHb mepeadavyac  iX BUBYCHHS Y
COIIaJIbHOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI Y MO€HAHHI 13 JIIHTBOKPEATUBHOIO JISUTHHICTIO
JIOJWHU, ii MHCIICHHSM, 37aTHICTIO aJeKBATHO CHpPUMMATH Ta IHTEPIPETYBaTU
sBuIa AiicHocti [['onuapenko 2010, c. 294].

binpuricTe  JOCHIAHMKIB BUAULAIOTH (QYHKIIT 3alM03MYE€Hb Y TMEBHOMY

nuckypcl. Tak, @. bauesny ananizye QyHKIiT 3a1103U4eHb Y TOOYTOBOMY AUCKYpPCl
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[baneBuu 2013, c. 25], H. 'ynuma — y xymoxabomy nuckypcei [[ymuma 2011,
c. 14]. JI. T'onyapenko aHamizye ¢yHKIii 3amo3ndenb y 3MI i Buminse, 30kpema, 1)
iHpopMaTuBHY (YHKIIIO, 2) HOMIHATUBHY (yHKIIIO, 3) (YHKIIIO HPE3UIHOTO
BUCBITIICHHS TTpoOsieMu abo TeMu, 4) PyHKIII0 eMOIIITHOTO BIUIMBY Ha YMTaya, )
byHkIio ekcripecuBHocTi [["oHuapenko 2010, ¢. 295 — 298].

3anexxHiCTh (PYHKIIM 3amo3WdeHb BiJ] PI3HUX THIIIB JAHUCKYpPCIB, cdep
JIOJCHKOI MISUThHOCTI 200 MOBHHX cHUTYyalii aociimkye 3. banmypko [banmypko,
2014]:

1) HoMIHATUBHY (YHKIIIO 3all03UYEHHS MOXYTh BHUKOHYBaTH B OyAb-sKiii
cdepi T0ICHKOI TISITBHOCTI;

2) TepMiHOJOTIYHA (YHKIIS NEPEBaXHO NMPUTAMAaHHA THUM 3alI03UYEHHSIM,
110 (PYHKIIIOHYIOTh B MOB1 HAYKH 1 TEXHIKHU;

3) exkcmpecwBHa Ta OIliHHA (DYHKI[S TMEpPEBaXHO MpPUTAMaHHI PO3MOBHIHN
MOBI, MOOYTOBOMY Ta XyA0KHBOMY JTUCKYPCY;

4) QyHKIIE MOBHOI €KOHOMIi HaMOUIBII YacTO BHUKOPUCTOBYETHCS Y
noOyTOBOMY JUCKYPCl — IMEPEBAYKHO Y PO3MOBHIN MOBI MOJIOJ];

5) crwiictThyHa (QYHKIIS HaWYacTille peali3yeTbecsl y XyAO0XKHbBOMY Ta
nyOIUCTUYHOMY JUCKYpCax.

B uiii poboTi gochimkyeMo 0coOJMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHSI 3al03WYEHb B
MOBHI# cucTtemi B HUIOMY. 3 1Ii€1 TOYKH 30py (GYHKIIT 3aM03UYEHb PO3TIIsIaIu
B. Cimonok Ta JI. Ileneneituenko, siki, 30KpemMa, BUIUISIN OCHOBHI Ta IMEpexiaHi
cienngivai QyHKii 3amo3udeHb y MoBHIH cucteMi [Cimonok 2002, c. 20]. 3a
II€F0 CXEMOIO MOXKEMO BHJIUTUTH OCHOBHI Ta MepexiaHi (GyHKIlIi MOBH.

Tak, no ocHoBHUX 3a iHTepnperamicro B. Cimonok Ta JI. [leneneituenko
[CimonoK 2002, ¢. 20] BigHOCUMO TaKi (pyHKIIII:

[To-nepiie, HOMIHATHBHY, SKa 3aJI0BOJIbHSIE TMOTPeOy MOBH B 3acobax
HoMmiHauli. Hampuknaza, 3ano3udenHs laguna ‘o3epo’ HOMIHyE Ha3BY BOJOWMH.

Kpim ocHoBHuX, 3a TBepkeHHsM B. Cimonok Ta JI. [leneneiiuenko [CiMoHOK
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2002, c. 20] w™aemo BHpI3HUTH mepexigHi crenudidHi HOMIHATHBHI (DyHKIIT
3aMo31YEeHb:

- HOMIHATUBHO-EK30TUYHA — HA3WBaHHS peajiidi, 0 HEe BIACTUBI MUTOMO
aHTJIChKIA MOBHIM cucTeMi, HapuKiai, cilantro ‘kopianap’;

- HOMIHATUBHO-YTOYHIOBAJIbHA, MpPUTAMaHHA 3alO3UYEHHSIM, $IKI MaroTh
BIAIIOBIMIHMKKH B  AHMIHCBHKIA  MOBI, ajle JONOBHIOIOTHCI CeEMaMHu 3
JIHTBOKPA€3HABUYMM KOMIIOHEHTOM, TaKMMU 5K, Hampukiam: chapparal 31
3Ha4YeHHsAM ‘oOmmpHa poiuHa B IliBmeHHiit Awmepwuii’. B aHrmificekii MOBI
BUKOPUCTOBYETBCS CIIOBO Ha MO3HAa4YeHHs noymHU — Valley, ane mns mo3HayeHHs
came MiBJIEHHOAMEPUKAHChKUX KpaiH BUKOPUCTOBYETHCS TUIIOHIM chapparal,

- HOMIHATUBHO-ICTOPUYHA, SIKAa MOJIATA€E B HA3MBAHH1 KOHIIENTIB ICTOPUYHUX
SBHIIl, BJIACTHBHX ICIIAaHOMOBHHUM HapojaM, HampuKiIaa: junta ‘paga’ B
NEPEHOCHOMY CMHCIL ‘ypsh, M0 3400yB BJaJy HE3aKOHHUM LUIIXOM .
[lepeHOoCHMIT CMUCH TOHSATTS HAOyJO 4Yepe3 Cepilo BIMCHKOBUX MEPEBOPOTIB Y
JJATUHOAMEPUKAHChKUX KpaiHax y XX CT.;

[To-npyre, akcionoriuny ¢GyHKIOI, SKka 30aradye MOBY OIlIHHUMH W
eKkcrpecuBHUMH  3acobamu. Hampuknan, 3amosuuenHs killer whale, mo
3aMmo3u4YeHo 3 icmaHchKoi Bij ballena asesina JIGKCHYHUM KajdbKyBaHHSM 1 Mae
3HAYEHHA ‘XM)KUM YOPHO-OUTUIH KUT 3 BEJIMKHUM CIIMHHUM IUJIAaBHUKOM , HE MPOCTO
HOMIHY€ Ha3By TBapuHHU, a W mepenae ekcrpecito udepe3 cioBo killer (Oyks.
‘BOuBIIS’). Y mpukmani cannibalisation effect — mpodecionanizmi, mo Mae
3HAYEHHA ‘3HWKEHHS BapTOCTI BUPOOHMIITBA €HEPTOHOCIIB IO PiBHSA, KOJIM ONTOBI
I[IHA HAa HUX CTAalOTh HETaTUBHHMH CJIOBO cannibalisation 3 3amo3uueHuM
elleMeHTOM cannibal akTyasizye HeraTUBHY OIIHKY;

[To-Tpete, cTUILOBY (yHKINIO, sfKa mojsarae B gudepeHiiaiii BacHe
AHTJIACHKUX 1 3aMMO3WYEHUX 3 1CTIAHCHKOI CIIIB B 3aJICKHOCTI Bij THITy MOBJICHHSI.
Takum uyuHOM, 11 (YHKIIS 3aJ€KUTh Bl AUCKYpCY, B SIKOMY BiJIOYBa€ThCS

MOBJICHHS,
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YetBepTy PyHKIIIIO, M KOO PO3YMIEThCS CEMaHTUYHA AUQepeHIialis abo
imeHTUikaliss TMOHATh AHMINCBKOrO W 3al03UYEHOr0 3 1CHAaHChKOI  CIIiB.
Hanpuknan, barrio B i1CMaHChKI MOBI Ma€ 3HA4YeHHsS ‘KBapTajl Micta’, a B
AHTTNCHKIA 3HAYEHHS 3BY3MJIOCS: “KUTJIOBHM KBapTaJl 3 1CMAHOMOBHHUM
HaceneHHsiMm y CIHIA’. B npoMmy mnpukiazai, icmaHi3aM OOYMOBIIOE€ HAJIEKHICTh
CaMOTO TIOHSITTS JI0 ICTIAaHCHKOI KYJIbTYPH;

[I’sty QyHKHito-TepMiHOTBOpeHHS. JIOUIIBHO TNpPUBECTH MPHUKIAA 3
TEPMIHOJIOT1I B rajy3i aBiarlii- barbecue spin 31 3HaueHHAM ‘OOEpTaHHS JTaKa
HABKOJIO TIO3J0BXKHBOI OCi’, SKE€ YTBOPEHO 3 BHUKOPHUCTAaHHSM 1CIIAHCHKOTO
eneMeHTa barbecue;

[Mocty  (dyHKIIIO-IHTEpHALIIOHATI3AIII0 TEBHUX IIApIB  JICKCUKU 1
ro0ani3anilo OKpEeMHUX CKIAIHUKIB MOBHOI cuctemu. Hanpukian, codaku nmopoau
Chihuahua ‘uixyaxya’ 3apa3 po3HOBCIO/DKEHI [0 YChOMY CBITI 1 HEMOKHA CKa3aTH,
[0 BOHW HAJCXKaTh BUKJIIOYHO JI0 ICIAHOMOBHOI KYJIbTypH. TaKoX, TMPHKIAIOM
MOKe OYTH MPUKMETHUK pronto ‘MIBHUAKO’, sIKE CTAJIO 1HTEPHAIlIOHAJBLHUM 4Yepes
T€, 110 BOHO € My3UYHUM TEPMIHOM TOIIO.

CkazaHe J103BOJIsi€ 3pOOUTH BHCHOBOK, IO (PYHKIIII 3alI0O3MYEHB 3 YCIX MOB
3aKJIaJIeHl B y3yCl 1 3HaXOMSTh CBOE BUPAXKEHHS OE3MOCEepPEeHbO y MOBJIEHHI Ha
OCHOBI1 CIIBBIJHOIIEHHS (OpPMH Ta 3HA4YEHHSA. [CHYBaHHS iX BaXJMBE I
CTPYKTYpYBaHHSI 1 TBOpPEHHSI TEKCTiB. B 1iii poOOTI HOCHIIKYEMO OCOOJIHUBOCTI
(GyHKIIOHYBAaHHS 3all03MY€Hb B MOBHIM CHCTEMI B IIIJIOMY. 3 II1€i TOYKH 30Dy
JOTPUMYEMOCS JTyMKH JOCIHIJHHUKIB, SIKI BHUJUIAIOTH OCHOBHI Ta MEpexiHi
cnerudiuHl QyHKIIT 3amo3WyYeHb y MOBHIA cuctemi: 1) HomiHaTHUBHaA (31
cnenuiuHUMUA  TEepexXiqHUMU  (QYHKIISIMH, $SK TO: HOMIHATUBHO-EK30THYHA,
HOMIHATUBHO-YTOYHIOBaJIbHA, HOMIHATUBHO-ICTOpUYHA); 2) aKciojoriuyHa;, 3)
CTWIIbOBA; 4) ceMaHTHYHA AudepeHItaiis ado ieHTuIKaIls ToHITh; 5) hyHKIIIS
TEPMIHOTBOPEHHS; 6) IHTEpHAIlIOHATI3allisl TIEBHUX IIAPIB JIEKCUKHU 1 Ti1o0anizalis

OKPEMHUX CKJIaIHMKIB MOBHOI CHCTEMH.
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PO3/ILI 2
ICIIAHI3MHU TA JJEKCUKA CIOAHIJIIII B AMEPUKAHCBKOMY
BAPIAHTI AHI'JIIMCBKOI MOBHA

2.1 IcmanChKOMOBHI 3aMO3WYCHHS Ta CITAHTJIIII SIK MOBHUH (heHOMEH

[cnaHchbKl 3amo3W4eHHs TMoYaiy 3'SBISTUCA B aHMIINCBKIA MoBl 3 XV
cTomiTTs. JlochipkeHHsT 4yuMaioi KUIBKOCTI MOBO3HABIIIB TOBOPSATH HaM Mpo
3HAUYYIIICTh 1CTIAHCHKOT MOBHU Ta HOT0 HOCIIB B 1CTOPIi, EKOHOMIIII Ta CYCITUIBHOMY
#uTTTi [liBHIuHOT AMepuku. Tak, nampukiman, K.Ilbadd crtBepmxye, 1o
«icmaHchbka Oyjla Ba)JIMBOIO MOBOIO Y MiBAeHHO-3axiAHi uactuni CIIA
YIIPOJIOBXK Maike YOTUPHOX cToiTh» [Pfaff 1979, c. 292].

X. YcmaHanieB, TOCHKYIOUM 1CIAHCHKI 3aII03WYEHHS B aHIIIMCHKIA MOBI,
BHU3HAYAE 3aMO3WYCHE CJIOBO SIK CJIOBO, «sK€ OyJIO B3STO 3 I1HIIOT MOBU B NEBHUI
nepiog iCTopli 1 aganTOBAaHO BIAMOBIAHO J0 NPUHIMUIIB aHTJINCHKOI MOBU
[Ycmananues 2018, c. 186].

VYkpainceka gocmigaui FO. IlloBkomisc BUIIsSE€ MOHATTS 1CHaHI3MIB B
aMepUKaHChKOMY BapiaHTI aHTJI1ACHKOT MOBH 1 BUBHAYAE 1X SIK «JIEKCUYHI OJMHUIII,
K1l Oynu 3alMo3W4YeHl Ta BXXHBAIOTHCS JIO IOTO Yacy 3 METOI0 IMO3HAYeHHS
cnenu@IYHUX EJIEMEHTIB ICMaHChKOI KYJIbTYpH, IO BiJICYTHI B aMEpPHUKaHCBHKIH
AHTTIMCHKIH 1 3aMIOBHIOIOTH y Hili MOBHI JakyHu» [I1loBkoruisic 2019, ¢. 48-49].

TepmiH «icmani3M» MOXKEe CTOCYBAaTHCS:

a) CBOEPIAHOTO JJIsI ICIAHCHKOT MOBHU CJIOBA YU KOHCTPYKIIIi;

0) coBa Y KOHCTPYKITIi, 3aMO3MYECHUX 3 ICTIAHCHKOT MOBH 1HIIIMMH MOBaMHU;

B) CHHTAKCUYHMX, T'PAaMaTUYHUX YM IHIIUX CHeUu(iuHuX 0ocoOIMBOCTEN

1CTIaHChKOI MOBH, 1110 OYKBaJbHO MEPEKIaJCH] 1HIIIOK MOBOI Ta MPHU3BOJATH 0
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HEMPaBUJILHOTO BHUKOPHCTAHHS MOBHOTO sSBHIIA a00 /10 HEMpPaBWIHHOTO
nepeKIaay;

r) cioBo abo (pasza, BIacTHBa ICHAHCHKIM MOBI, SIKOIO PO3MOBIISIOTH B
Icnanii abo icmanoMoBHUX KpaiHax [Opemkuna 1994, c. 75].

O3Haku mpoliecy acUuMUISALIL 3alI03WYEHb TPAKTYIOTHCS MPSMUM KOHTAKTOM
MOBH 3 I03aMOBHOIO JIHCHICTIO, BIUIMBOM TPOMAaJIy Ha MOXJIIUBI MEPCIEKTUBU
MOBH, SIKa € TOJJOBHUM KOMYHIKaTUBHUM CIIOCIOOM.

Haitbinpm  gokmagHy Ta po3raidykeHy Kiacuikariiro 1CTTAaHCBKHUX
3al03UYEHb 32 CTYNEHEM AaCHUMULILIT po3poOuiia, Ha Hally AYMKY, YKpaiHChbKa
nocmigauis F0. [oekomsc [[Hoekommsic 2019, c. 49-50]:

1. IToBHe a00 1HTErpaIbHE 3aM03UYEHHS — 3alI03UYEHHS, IIPU SIKOMY 3 OJIHI€T
MOBH B 1HIIY BXOJWUTH JIEKCUYHA OJMHUILISI TOBHICTIO (3HAYEHHSI M EKCIIOHEHT).
TakuM 4YMHOM TUIaH 3MICTY 1 IJIaH BuUpakeHHs 30iraetrbes [LLlokorusic 2019,
c. 49].

AMEpUKAHChKUI BapiaHT aHMIIMCHKOI MOBU TMOBHICTIO Ta OJHO3HAYHO
nepeiiMae 3 1CaHChbKOi MOBU (pOpMy Ta BCi 3HAYEHHs clioBa. Y IIii Kareropii 3
ypaxyBaHHsiM BuiieHaBeneHoro 0. Iloskomsic Buauise [IloBkorusic 2019,
c. 49] meKiIbKO BHIIB 3alI03HYCHb.

[To-nepmie, 1e MOBHE 3alO3WYEHHSI 3HAYCHHS, Ha mpukiad: telenovela
‘MUIIBHA orepa’, ramada ‘Hasic i3 TiTok’, buckaroo ‘xos6oii’, pronto ‘mBuako’ i
TaK Jai.

[To-gpyre, 3amo3uueHHs1 BUPa3iB Ta CIOBOCIOIYYCHb, HAMPUKIAA: Mano a
mano ‘cam Ha cam’, hasta luego ‘mo 3ycrpiui’.

[To-Tpete,  3amo3wdeHHSA-TIpO(ECciOHANI3MH,  HANPUKIAI: capacitor
‘KOHAEHCATOp .

2. YactkoBe abo mMoaudikoBaHe 3aMO3MYCHHS 3a3HAIO MEBHUX 3MiH (opMu
Yy 3HAQUYEHHS Yy MOBI-pELUITIE€HTI , HA nyMKY aBTopa [[IloBkorusic 2019, c. 49]. Le
3aIO3WYCHHS, HAa3BaH1 JIGKCEeMaMU. 3aro3W4YeHHs, 1110 MePEeHHsIIN HE BCl 3HAYCHHS

3 MoBH-A0oHOpa. Hanpuknan, icmanceke cioBo enchilada mae Taki 3HaueHHs: 3
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OJTHOTO OOKy, II€ ‘MJIMHEIh 3 KYKYPYI3sTHOI MYKH 3 HAYMHKOIO, MPUIIPABICHHM
quIi’, 3 1HIIOTO ‘po3apaTyBaHHs, 3i7icTh’. Jlo aMepuKaHCHKOrO BapiaHTy
aHraiiicekoi MoBH ciioBo enchilada ygiiimuio 3i 3HaYEHHAM ‘MJIMHEIb 3 TOCTPOIO
M’SICHOI0 HAUMHKOIO .

Jpyruii Buj 3amo3uyeHb, 1€ JEKCUYHE KaJbKyBaHHS (3aMiHa ciliB abo ix
YacTUH Kopensitamu iHimoi Mosw) , Hanpukian: Killer whale ‘xwxuii wopHo-6inmit
KUT 3 BEJIMKHM CIIMHHUM IJIAaBHUKOM® OYB 3amo3mueHwmii 3 icraHchkoi Big ballena
asesina.

Tperiii Bun 3amo3udeHsb, e (Ppa3eooriyHe KalbKyBaHHA a00 TepeKiaf
imomaTiuHoi (pasu. Hampukian, amepukaHcbke cioBocmonydeHHs blue-blood
‘apUCTOKpaTHUYHE MOXOHKEHHs  (OYKB. — roiy0a KpoB) MOXOAMTH BiJ] ICHAHCHKOIO
CIIOBOCTIOTYYEHHs sangre azul.

YerBepTuii BUJ 3amo3uyeHb, 1€ Mop(doJoriuHe KajabKyBaHHS, TOOTO
nepekiial MmoppeMamu 1HIIOT MOBH, HAPUKIaJ CJIOBOCHonyueHHs the moment of
truth ‘MoMeHT icTuHHU’ 3amo3u4eHo 3 icancbkoi el momento de la verdad.

[I’stuii BUI 3amo3u4eHb, 116 CEMAHTUYHE KaJbKyBaHHs, TOOTO MOsBa Y
MOBHOI OJIMHUIII HOBOTO 3HAYEHHSI TiJ] BILUIMBOM I1HIIOMOBHOTO KOpEJSTa I[HOTO
cioBa 4yepe3 cxoxy (opmy rpadiunoro Bupaxkenns [Llloskomisc 2019, c. 49] ,
HaNpUKIIA: Cape ‘Turaiy Mataaopa’ MOXOIUTh B ICIAHCHKOTO CIIOBa capea.

[ocTuit BU 3anm03W4Ye€Hb, Ha3BaH MOP(OJIOTrIYHUM 3ano3udeHHsIM. To0To,
1[e 3aro3uueHHS MOpQeM, B aHATI30BAaHOMY BHIMAJKy — 3alO3UYEHHS CY(QIKCIB,
3okpema [[oBkorutsac 2019, ¢.49]:

- icmaHcekuii cydikc -eria i #oro BapiaHTH -eteria, -eria, -ateria 3i
3HAYCHHSM ‘CaMO00CIyroBYBaHHsI , HAPHUKIAA: aHrjiickke cioBo lunch ‘o6ix” +
icnieHcOKkwmiA cydike eteria yrBoproroTh citoBo luncheteria ‘inanbpus’;

- icmaHChKi cydikcu -aroo, -eroo, -roo, -oo, Hampukian: flopperoo
‘HeBJaua’;

- iCIIAaHCHKUH 3MEHIICHO-TIECTIUBHI cydikc —ino, Hampukian: lookerino

‘KpacyHs’;
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- icTIaHChKI cydiken -0, -01a, -ado, Hanpukiax: fatso ‘roscry’

CboMuii BUJ 3all03UYEHb, 3aMO3WYEHHS CIOBOTBIPHUX MOJENEH, 30KpeMa
IUISIXOM MO€THAHHS 03HAYeHOro apTUKIIs icnancbkoi MoBu el [Lllokorsic 2019,
c. 49 —50]:

- 13 JIGKCHYHOIO OJUHUIICIO, 10 Mae cydikc -0 , Hanpukiam: €l cheapo
‘nerieBa, HESIKICHA Piv’;

- 3 BJIACHE aHTJIOMOBHUMH OJMHMIISIMH, Hanpukiaf: el fish ‘puba’;

Ocranim, aBTOp BUauiAi ridpuaHi 3ano3uueHHs [[Iloskomtsc 2019, c. 50],
HaAIPUKIIAJ, aHTTHChKe cioBocnoaydeHHs ten-gallon hat ‘kosOoiicekuii kameaox’
YTBOPUJIOCS TUISXOM TpaHCHiTepalli Ta KaJdbKyBaHHA ICHaHChKOi (pasu un
sombrero tan galan, ne tan galan mae 3HaYeHHS ‘AyK€ TaJlaHTHUN YU ‘IIHACHO
rapHuii’, a sombrero Ma€e 3HAUCHHS ‘Karetox .

Yucio icmaHi3MiB B aMEpPUKAHCHKOMY BaplaHTI aHIJIHCBKOI MOBH
MPUMHOXYETHCS 3 KOXKHUM POKOM, 1 1Ie¢ HE MOXe OyJu HE3BUYAlHO, OCKUIbKHU Y
Hall 4ac Oe3KOpJOHHOTO MEepPEeMIllleHHs, OOOMNUIbHE MPOHUKHEHHS MOB OJ[HA B
OJIHY € HEBIJBOPOTHUM SIBUILIEM. 3a TIOTIEPEIHI T’ ITACCIT POKIB B aMEPUKAHCHKII
peanbHOCTI 3IIACHUIUCA pIillydi 3MIHM: BUHUKHYJA YKMajla YHCEIbHICTh
ICTIaHOMOBHUX TIEPECEJICHIIIB Ta BUIO3MIHUIMCS T'POMAJICHKO-TIPAaBOBI YMOBHU
HOCIIB MOBH. AHIJIOMOBHA KYyJIbTypa KpOK 3a KPOKOM BHITYCKa€ 3 PYK CBOIO
MUHYJIY UUJIKOBUTY MOHOMOMNI0. Y Oknaxomi, @iopuai 1 Anabdami iciaHcbka MOBa
BHCYBAa€ CEPHO3HY IUJIEMY aHTIINCHKIN MOBI SIK IPOBiHA MOBA TPOMA/IH.

Komno3uiiisi siBui, sk 0araTodOJHUNM TMOTIK MEPECENICHIIIB Ta BHCOKUU
o0csir HapO)KYBAaHHOCTI B ICIIAaHOMOBHHMX POJHMHAX € HACIIAKOM ITOJABOCHHS
BIUIMBY HOCIiB ICITAHOMOBHOi KyJbTYPH Ha aMEpPUKAHCHKY IOJITUKY, Cepel AKOi
CIiJ BUIAUIATH W MOBHY. [TomMik yuHHUKI, 110 3()OPMOBYIOTH MOBJICHHEBHUI CTaH B
CIIA, sx HaciiIOK MIDKMOBHOI B3aeMojili B yMmoBax OUIIHTBI3MY, CIiJ
BUOKPEMJIUTH HAPODKEHHS crienniYHUX MOB-TiOpUIiB, Takis sk, Spanglish.

VY Cnonyuenux [lItatax AMepuKu 3MilIaHHA 1CTTAHCHKOT Ta aHTIIIHCHKOI MOB

MIPU3BEJIO JI0 TOSIBU MOBHOTO SIBUIIA, IO OTPUMAJIO B ICIAHCHKIN MOBI Ha3BY
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espanglish a6o espanglés, a B anrmiicekiii — Spanglish, Chicano English i Mock
Spanish [ECCP]. Jis uporo sBMIA iCHYIOThH 1 KaproHHI Ha3BH, SIK TO: POChO,
cubonics, mocho, tex-mex i angliparla [HEEU]. B wiii poboti Oymemo
BUKOopucToByBaTH TepMmiH Spanglish (cmanrminn), BBemeHwit B 90-x pokxax XX
CTOJIITTS JIATHHOAMEPUKAHCHKUM coItiomiHrBicToM @pancucko Jliacom Beracom.

Cepen [OCHITHUKIB HEMa€ OMHOCTAMHOI TyMKH WIOJO KaTeropusarlii
craHrima. Moro Ha3uBAOTH KAPTOHOM, MJIAJIEKTOM, KPEOJIOM, IIiKUHOM,
1HTEPMOBOIO TOIIO.

Ha nymxy /. IliTonina, cmanrfiim MoxHa Oylo BIJHECTH A0 MiIKUHA
(MOBHOi CHCTEMHU, CTBOPEHOI JJII KOMYHIKAIIl JIFOJeH 3 HENOCTaTHIM 3HAHHAM
1HIIIOT MOBM) 3a 4aciB MOTro 3apOKCHHS, alie «ChOTOJHI1 OUIBIIICTh JIOJEH, SIKI
PO3MOBJISIFOTH ~ CIIAHTJIIII, BIIEBHEHO BOJIOAIIOTh SIK AHMJIIHCBKOIO, Tak 1
icnancbkoro» [[Mutomun 2014, c. 55]. Ha Hamy aymKy, CHAHIJIII HE MOXHA
BIJIHECTH JO0 MIUKUHIB 4epe3 Te, IO CIHAaHrJim Jyisi 0araThboX MOro MOBIIB €
pITHOIO MOBOIO, a IIJDKUHM HE € Hi JUIi KOTO pPIIHMMH, 00 dYepe3 BIacHYy
MPUMITUBHICTh HE 3/1aTHI 3a0€3MEYNTH MOBHOIIIHHE CITIJIKYBaHHSI.

Ha nymky icmanicra, nepexinaaada X. Kactpo Poua, «Cnanrminm — 1e «BUj
YKAPTOHY, 110 € CYMIIIIIIO aHTJIACHKOI Ta 1CMAHCHKOI, HA SIKOMY TOBOPSTH JIESKI
icnanoMoBHi MerkaHii CLIA» [Roig 2001]; «cyma B3a€MONPOHUKHEHB IBOX MOB,
lingua franca, noriyHO 3pO3yMUIMI MpoLEC KOMYHIKAIli MDK JIFOJbMH, IO
BJIAIOTHCS /IO JIONIOMOTM 4YY>KOi MOBH, OCKUIBKM HE 3HAXOJATh HEOOXIJTHHUX
BianoBiIHKUKIB B cBoiii» [Roig 2001]. X. K. Pou TakoX Ha3MBa€ «CHAHTIIII
BChOTO Juie 3acoboM. «HazpaTu x oro MoBow abo0 J1aJ€KTOM O3HA4a€ BBECTH
HOTO B OJIHY KaTETOpil0 3 KPEOJhCHKUMH MOBAaMH, SKI TPOUIUIM TPHPOIHHMA
npoliiec nepepoOKu (sIK, HAMPHUKJIaJA, mamiameHTo, nianekt o. Kroopacao), Oyno O
MTOMMJIKO¥O.

SIBuIlle craHIrIIiI MU OB s13yeMO 3 Teopiero Interlanguage, aBTopom sikoi €
amepukancbkuii Buenuit JI. Ceminkep [Selinker 1972, ¢. 210 — 211]. Tepmin

interlanguage mu, caigom 3a M. Jleoperrom [[leopen 2006, c. 280] mepekaamaemo
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YKPaTHCHKOIO SIK MIKMOBHICTb. JI. CeniHkep po3riisgae MiXKMOBHICTD SIK TIEPEX1IHY
«TPETI0 CUCTEMY», KA YTBOPIOETHCS Yy THUX, XTO BHUBYAE I1HO3EMHY MOBY Mij
BIUIMBOM TI€PBUHHOI CHUCTeMH (piHa MOBa) 1 BTOPUHHOI (JIOCTITKyBaHa MOBa)
[Selinker 1972, c. 213]. Ha piBHi Mi>KMOBHOCTi Ha 1HO3EMHY MOBY JIFOJIMHH YK€
BIUIMBA€E MOBA piJIHA — 30epiraroTbcsi (POHETUYHI, TpaMaTH4Hi, JEKCUYHI Ta 1HIII
0COOJIMBOCTI, SIKI BUIAIOTh HE-HOCIA.

MixwmoBnicts JI. CeniHkep Ha3WBaB 1HAUBIAYaTbHOIO MOBHOIO CHCTEMOIO,
10 YTBOPIOETHCA, (POpMyeThCs IpH BuBYCHHI HepimHoi moBu [Selinker 1972,
c. 210 — 211]. Taka MOBHa CHUCTEMa 3HAXOIUTHCS B CTaHI MPOMIXKHOI KOMITCTEHIT1,
JDKEpeNo SIKOI 3HaXOAMTHbCA MIK PIJHOIO 1 HEPIIHOIO MOBOIO, IO BHUBYAETHCH.
MUiKMOBHICTh BifjoOpakae Mi3HABAJIbHY 37aTHICTh 1 PO3BUTOK, XapaKTEepHI st
MOHOHAIIIOHAJIBHOT ayJIuTOpii B mpouect npuadaHHd Jpyroi MoBu. OTxe, 1
IHUBIlyaJlbHA MDKMOBHICTb, 1 TPyIIOBa B MOHOHAIIIOHAJBHIA ayJuTOpli MaroTh
3arajbHl €JIEMEHTH B CUCTEMI MIXKMOBHOCTEH. lle miaTBepKye, 10 MI)KMOBHICTb
— 0co0/IMBa MOBHA CHCTEMa, IIO0 BHUHUKA€ IMPU BUBYEHHI JPYroi MOBH, SKa
nepedyBae B CTaHI MPOMIDKHOI KOMITIETEHIII1, SKa B 3MO31 JUHAMIYHO PyXaTHUCS IO
piBHS JOCKOHAJIO1 (JOPMHU BOJIOAIHHS MOBOIKO. Takuil pi3HOBUJ MIKMOBHOCTI € ii
CTAaHOM JMHAMI4HOTO po3BUTKY [Porosmas 2009, c. 79 — 80]. Teopiro
JI. Ceninkepa  BIIHOCHO  ICMIAHCHKO-aHIJIMCBKOI ~ MIXXMOBHOCTI  PO3BHUBAIIU
icnancbki BueH1 X. K. @panko 1 T. Conop, AKi BUZHAUYUIN MIKMOBHICTb SIK 3aci0
MDKHapOJHOro cmijkyBanHs  [Franco 2007, c¢. 77]. B uiii poGori wmu
«MIDXKMOBHICTBY» po3ymiemo y TiiymaueHHi JI. Ceninkepa.

BBaxkaemo, 1m0 TOHSATTS «MDKMOBHICTB» TakK, SK MHOro 3amporoHyBaB
JI. Ceninkep, HaUTOUHIINIE XapaKTepU3y€e CIHAHTIINI 4Yepe3 Te, M0 1€l MOBHUU
dheHoMeH:

1) He € OMHOPIAHUM, BIH OXOILTIOE Pi3HI KOHTAKTHI J1aJeKTH, MiHKIHU a00

KpP€OJIbChKI MOBH;
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2) cTaB pe3yJbTaTOM B3a€EMOJIi MiX 1CTIAHCHKOIO Ta aHTJIIHCHKOIO MOBAMH,
0 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIIOJbMH, $KI PO3MOBISIIOTH 0OOMa MoBaMu abo
YacTUHaAMHU 000X MOB;

3) mompu Te, mO Ha cHaHrmimi mnepeBaxHo TroBopsaTh y CIIA, Bin
NOIIUPEHUN TaKoX Yy JaTHHOAMEPUKAHCHKMX KpaiHax  Ta €JIEMEHTH HOoro
3ycTpivaioThes y Icnanii (mepeBaxHO y MOJIOAIKHOMY CEpEIOBUIIII);

4) s’k MOBHA CHCTE€Ma, CIIAHTJIIII MPECTaBIIAE€ COOOI0 MOETHAHHS 1CTIAHCHKOT
Ta aHTJIIMCHKOT JIGKCUKH, TPAMATUKHU Ta (POHETUKU;

5) chHaHrmimeM MOKHa BBaXaTH SK pI3HOBUJ ICHAHCBKOI MOBH 3
BUKOPUCTAHHSAM aHTJIIICHKOI, TaK 1 HABIAKHU.

OcraHHs 03HaKa CHAHIJIIIA € HAHOUIBII CYTTEBOIO HOTO XapaKTEPUCTUKOIO,
dKa HaOIMXKye MOro caMe 10 MDKMOBHOCTI 1 HE J03BOJISIE BU3HAUUTH SIK,
HalpuKiIaa, TlaJleKT YW I1HIOUHA PI3HOBHJA TUIBKM 1CHAHCBKOI a00 TUIBKHU
aHricbkoi MOB. BiH Moxe OyTu Ouiblie moB’si3aHMi ad0 3 1CMaHChKO, a00 3
aHTJIHACHKOIO, 3aJI€KHO BiJl 00cTaBUH. OCKIJIBKM CIIAHTIIIII BUHUKAE HE3AJICKHO Y
KOXXHOMY PETiOH1, BIH Bi0Opa)xae JOKaIbHO PO3MOBHI PI3HOBUIM AHTJINCHKOI Ta
ICIAHCBKOI MOB, 1 MU MOEMO TOBOPUTH MPO MIKMOBHICTH ICHAHCBKOI Ta
aMEePHUKaHChKOI aHTJINCHKOI, sika nepeBakae y cranrdimi CILIA.

OTxe, BU3HAUYEHHS CHAHIIIIIY SIK (DEHOMEHY MIXMOBHOCTI MU BBa)Ka€MO
TaKUM, 1110 HAWTOYHIIIEC BIJINOBI1JA€ OCOOJMBOCTSAM IILOI'O MOBHOTI'O SIBHIIA.

[cnaHchki JOCHITHUKKN TEPEBAKHO CTABJISATHCS O CHAHTIIINIA HETaTHUBHO.
Tak, moBo3HaBelp 1 nmoet O. b. [lanacioc Ha3uBae CHAHTINI «OTBOPHOKO <...>
CYMIIIIIITIO, THUMYacoOBMM 3acobom crinkyBaHHs» [Betanzos 2001]. Jlinreicrt
P. T'. EueBeppiss BBaxkae, IO «rOBOPUTH HA CIAHTJINI — II€ 3HEI[IHIOBATH
icnanceky» [Echeverria 2004]. 3a ciioBaMH MOBO3HABIISI, «CIAHIJIIII SIK T1OPHT
1CIIAaHCHKOT Ta aHIIINCHKOI MOB, CTAHOBUThH CEPilO3HY HeOe3NeKy sl 1CMaHChKOT
KyJbTYPH 1 JUIsl YCHIIIHOI 1HTErpallii iICaHOMOBHOTO HACEJICHHS B aMEPHUKAHCHKe

cycrinbetBo» [Echeverria 2004].
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HeiitpanesHo craBuThCa 10 (eHOMEHy cmaHriinry nepekianad X. Kacrpo
Poua, skuii BBakae Woro 3aco00OM KOMYHIKallii AJisg JIOJEH, IO BAAIOTHCS J0
JIOTIOMOTH 4YY>KO1 MOBH, OCKUIBKM HE 3HaXOATh HEOOXIJHUX BIAMOBITHUKIB B
coiii [CECENRY].

BTiM, He BCl MOBO3HAaBIll HETraTHBHO OIIHIOIOTHL SBHINE CHAHIIII. Tak,
A. CtaBaHC xapakTepu3ye HOoro ik HOBy MOBY, MPOAYKT TBOPYOCTI HA CTUKY JBOX
KyJIbTYp, «BepOaJIbHY 3yCTpid aHTJIOCAKCOHCHKOI 1 ICMAHCHKOI IMBLTI3AII»
[Stavans 2001]. Ha iioro aymMKy, BifOyBa€ThCsl HAPOKECHHS «HOBOI 1CITAHOMOBHOT
kpainn BcepeauHi CIIIA, 1 ng HOBa MOBa JONOMOXE MIXKHAIIOHATBHOMY
CHUIKYBaHHIO 1 B3aeMopo3yMinHio» [Stavans 2001]. JIiHrBicT 3 kajeMm BiJ3HAUaE,
mo «aexTo B IcmaHii He Oa)ka€ BHW3HABATH CIIAHTJIII «IIOBHOIIIHHOIO MOBOIO,
BB)KAIOYM HOTO MPOMDKHHM KpokoMm <...>. HacmpaBmi 1ie sCKpaBe BHpaXEHHS
B3a€EMOINPOHUKHEHHS KYJbTYp. YK€ IMyOJIKYIOThCS poMaHH, Oiorpadii 1 HaBITh
BIpIIl HA CIAHIJIII SK SIBULII MOBHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalli. TeKCTH Ha 1ii
MOBI BC€ YaCTIIIE 3yCTPIUAIOThCS B TAKUX MY3WYHUX >KaHpaxX, K Pem, XIM-XOfl,
caimbca Ta Mepenre» [Stavans 2001]. Cam A. CraBaHC 3aliMa€eTbCs MEPEKIAIOM
nepiuoi yactuau pomany M. Cepsanreca «/lon Kixot» Ha cnanrmim. Touky 30py
A. CraBaHca nojausie i JiarBict, @. MopeHo, skuii BBaXKae, 0 «HEMOKIIUBO
3arnepevyBaTH MOBHY peajbHICTh 1CTAaHOMOBHOI'O HaceJIeHHs B 1iM kpaiHi. [lepen
HaM{d HOBE IIOKOJIiHHSA, SKE HE BHMarae BHOAUeHHS 3a MOBY, SKOK BOHO
kopuctyeThes» [Moreno 2004]. Ha nymky JiHTBICTa, 3aMiCTh HMAJIKUX CYIEPEUYOK
npo «CnaHrmimn, WOro ciiJl cepilo3HO BUBYATU: «SIK MOXKHA OTOJIONITYBaTH
JICKCUKY CITaHTJIII OTHIHOI0, — 3a3Haya€e BiH, SKIIO HABITh 1CTIAHCHKI akajgeMIvHI
CIIOBHMKHM BKJIIOYAalOTh TaKe CIIOBO, sAK DISNES B icmaHChKif TPaHCKPHUIIIII?»
[Moreno 2004]. B3aeMonpoHUKHEHHS CYCiAHIX MOB, BBaxkae ®@. MopeHo, € TaKuM
caMe€ HOPMAJIbHHUM SIBUILEM, SIK 1 BYKMBaHHS 1HO3EMHUX CIIB 1 BUPA3iB B MPOIIECi
BUBUCHHS MOBH. «CHIBICHYBaHHS MOB TIOPO/KYE JHHAMI3M, KOMIPOMIC,
POTUOOPCTBO, a 1HOJI MPU3BOJIUTDH 10 YTBOPEHHS PI3HOMAHITHUX 3MIMICHb <...>

MaiiOyTHe icnaHCHKOI Ta AHITIMCHKOI MOB 3aJIEKHUTh BiJl IIKOJH 1 TeleOaueHHS.
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Jlromu OyayTh KOPHCTYBAaTHCS B CBOid MOBI THUMH BHUPA3HMMH 3aco0amu, siKi
3aCBOSITh B INKOJI, I PO3MOBHUMH INTaMIIaMH, SIKi momuproTs 3MI» [Moreno
2004]. docmigHuk BBaXkae, 10 B yMOBaX, KOJIU BIIPOBAKECHHS 1CIIAHCHKOI MOBHU B
cycringbHe )uTTs CILIA nmocmmoerbes, a ii MpecTuk MiABUILYETHCS, «B3a€EMOOOMIH
1 B3a€MO/IIsI 1ICTTAHCHKOI Ta aHTJIIMCHKOI MOB HEMHUHYY1: «CITaHTJIII OyJie iCHyBaTH
CTUIBKH, CKUTbKH OyJle TpUBATH CIIJIbHE ICHYBaHHA IHMX ABOX MOB. OpHAK 1€ HE
O3Hauae, 10 ICMAHChKa MEPETBOPUTHCS HA 1HIITY MOBY (U€pe3 TUCAYY POKIB MOXKE
CTaTUCS BCe, IO 3aBrOJHO) 1 10 aHrJIiichka 3HMKHE 3 Teputopii CILIIA» [Moreno
2004].

Axmo, cmigom 3a B. BunorpagoBum, 3a ocHOBY Kiacudikallii icIaHi3MiB
NPUIHATH CTYIIHb X aCUMIJIbOBAHOCTI B aHIJIIKACHKIA MOBI [Bunorpago 1994,
c. 92-95], To MokHa BUIIIUTHU KibKa 1X BHIIB:

1. IcnaHi3MH-CEeMaHTUYHI HEOJIOT13MH, JIJISl SIKUX XapaKTepHE MepeHeCeHHs
3HAUYEHHA 3 ICMAHCBKOrO CJIOBA Ha aHrjiiiiceke. Hampukian, B «CHAHTIIIID)
BXKHMBA€ETHCS ICIIAHCBKE CJOBO lavanderia 3amicTh anriiiicekoro laundry
‘TipaJibHs .

2. AcMMIJTbOBaHI iCTIaHi3MH, K1 TIOBHICTIO 30€PETiIN iCTIaHChKY Tpadiky, aie
OTpUMAaJM aHTJIWChKY BHMOBY, HalpUKiIaj cloBo tomato ‘romar’, 3amo3uueHe
aHTJIACHKOIO 3 ICIIAHCHKOI, Ma€ Pi3HI 0COOIMBOCTI BUMOBH.

3. AcuMinboBaHI ICHaHI3MH, I SAKHX XapakrepHa ¢OHETHYHA 1
opdorpadivyna amanrailis HUISIXOM TPAHCKPUOYBAHHS.

4. AcuMinbOBaHI  ICHAHI3MH, K1 IJ  BIUIMBOM  QHTJIMCHKHUX
opdorpadiuanx, MopdonaoriyHuX 1 HOHETUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH BUIO3MIHUIIH
CIIOKOHBIYHY Tpadiky 1 mpuadamu ¢hopMu, BIACTUBI aHTIIIACHKUM CJIOBaM, B TOMY
YUCIl LUIIXOM TpaHcno3uuli . Hampuknaa, amMepuKaHCHKI aHTIINACHKINA CIOBO
barbecue icHye sk iIMEHHUK 31 3HAYCHHSIMM ‘TMIKHIK’, a TaKOX ‘M’SCO I
NPUTOTYBaHHS Ha BIAK-PUTOMY BOTHI’, Y IEPEHOCHOMY CMHCIII — ‘rapsiya JiBYMHA’

1, KpUM TOTO, SIK JIECIIOBO 31 3HAYCHHSIM ‘TOTYBATH MIANUIAKH .
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5. HeacuminiboBaHi icaHi3Mu, sIKl IOBHICTIO 30€periii aHrmicbky rpadiky
Ta (POHETHKY.

6. ®pazeosorizMu.

3ano3uyeHHs 3 ICMaHChbKOI MOBHM MalOTh Ha3BY icMaHi3MiB. B amepukaHChKy
aHTJIACbKY MOBY BOHU OyJiM 3aloO3W4Y€Hl Ta BXXHMBAIOTHCS JI0 I[LOTO 4Yacy IS
MO3HAYEHHS CHerU(IYHUX EJIEMEHTIB KyJIbTYpPH ICIIAaHOMOBHHX HApOIB, IO
BIJICYTHI B MOBI-PELUITIIEHT] 1 3aMOBHIOIOTH Y Hiil MOBHI JJAKyHH.

Otxe, 3 COLIAIBHO-ICTOPUYHOI TOYKH 30pYy CIIAHTJIIII BHHUK BCEPEAMHI
ICIAHOMOBHOI  J1aClIOpY, LI0 YHMHHUTH OMip MPOLECYy MOBHOI acUMUIALII B
CYCIUJIbCTBI, JI€ JIOMIHY€ 1HIIA €THIYHA Trpymna. 3 JIHTBICTUYHOI TOYKU 30pYy
cnanrim B CIIIA mae cBOi BIAMIHHOCTI B 3aJI€KHOCTI Bij INTaTy 1 MICTa, IIO
BIJIIOBIJIA€ OCOOJIMBOCTSIM MOBHU TOro perioHy JlaTuHCBbKOI AMEpHKH, 3BIAKU
npuOyBalOTh IMMITPAHTH. 3alIO3UYECHHS, IO € B B aHTJIIACHKIA MOB1 €K30TU3MaMH,
B CITAHTJIIII Bi10OpakaroTh HABKOJIUIIIHIO T1MCHICTD.

VY cmanrmimn cepes iClaHi3MiB MOKHA BUJIUTUTH Takl BUAM: 1) icmaHi3Mu-
CEMaHTUYHI HEOJIOTI3MH, JMJii SIKUX XapaKTepHE IePEHECEHHS 3HAueHHS 3
ICTIAaHCHKOTO CJIOBa Ha aHTJIMChKE; 2) aCMMUIbOBaHI 1CHaHI3MH, Kl MOBHICTIO
30eperiiv 1CmanchKy rpadiky, ajie OTpUMaId aHTIIHCEKY BUMOBY; 3) aCUMUIbOBaHI
ICIIaHI3MHU, JUJIS IKUX XapakTepHa (hoHeTu4Ha 1 opdorpadiyHa afanTtaiis HIIsIXoM
TpaHCKpUOYBaHHs;, 4) acUMIJIbOBaHI ICMAHI3MM, SIKI TiJl BIUIMBOM aHTJIACHKUX
opdorpadiuanx, MmopdonaoriyHuX 1 HOHETUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH BUAO3MIHUIIH
CHOKOHBIYHY rpadiky 1 HaaOynu (OpMH, BIACTHBI AHIIIIMCHKUM CcloBaM; 3)
HEACMMIJIbOBAHI 1CMAHI3MHU, $IKI TIOBHICTIO 30€periiv aHriiicbkKy rpadiky Ta

¢doneTuky; 6) dhpaseosorizmu.
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2.2 Knacudikamis icmaHi3MiB B aMEpPUKaHCHKOMY BapiaHTI aHTJIHCHKOT

MOBH 34 JICKCUKO-TCMAaTHYHUMHU I'PyIIaMHU

VY nporeci nocaimpkeHHs Oyno BiaiopaHo 117 icraHi3MiB METOJ0M THITOBOi
(pationoBanoi) BuOipkm 3i cioBHmKiB: “Oxford ESL Dictionary for Students of
American English”, “Longman dictionary of American English” ta “The Online
Etymology Dictionary”. SIki Oynu BiaMideHi Mo3Ha4YKO0 (€SP) a00 eTUMOJIOTIYHHIA
CJIIOBHHMK BKa3yBaB Ha €TUMOJIOTIIO CJIB. YHACHIIOK OO HaMU OyJI0 BU3ZHAYEHO
12 nexcuko-TeMaTUYHHX TPYII ICTIaHI3MIB B aMEPUKAHCHKIN aHTIINCHKIN (3araibHa
KUIBKICTB icriaHi3miB 117 ciiB).

1. Jlekcuka Ha mo3HaveHHs paynm (15 icmanizmis, 12.8 % Big 3aranpHOI
KIJIbKOCTI iCITaHi3MiB) 30KpeMa, kiacc ccapiiiB: armadillo ‘Oponenocers’, alpaca
‘anpriaka’, bronco ‘mukwmii kiHb’, Durro ‘picmokx’, mustang ‘mycranr’, coyote
‘crermoBuit BOBK’, nutria ‘myrtpis’ (7 icmaniziB, 6 % BiJ 3arajgbHOi KUIBKOCTI
icnani3zmiB, 46.7 % Bim KUIBKOCTI icmaHi3MiB y rpymi); kiac pub: barracuda
‘MopchKa Imyka, oappakynaa’; tuna ‘rynens’, dorado ‘mopano’ (3 icmanisma, 2.5 %
B1JI 3arajibHOi KUJIBKOCTI icnani3MmiB, 20 % Bia KUIBKOCTI iCIIaHI3MIB y Tpyi); Kiiac
Komax: cockroach ‘rapran’, mosquito ‘komap’ (2 icmanizma, 1.7 % Bix 3arajabHOi
KIJTbKOCTI icnani3miB, 13.3 % Bix KUTBKOCTI icHaHi3MIB y Tpymi); Kjac NTaxXiB:
condor ‘xommop’, albatross ‘ampbartpoc’ (2 icmamizmu, 1.7 % Big 3arajibHOI
KUIBKOCTI 1cmaHi3MiB, 13.3 % BiJl KUIBKOCTI ICTIaHI3MIB Y T'PYIi); KJIacC penTUIii:
alligator ‘amirarop’ (1 icmanism, 0.8 % Bij 3arajbHOI KiIJIBKOCTI icnaHi3miB, 6.5 %
BiJl KUTBKOCTI iCTIaHI3MiB Y IPYIIITi).

2. Jlekcuka Ha MO3HAYEHHS T2Ki Ta MPOAYKTIB XapuyBaHHS, a TAKOXK il
Yd MpoueciB NMPUroTyBaHHs Ta crnoxkuBaHHs ki (16 icmanisMmis, 13.7 % Bix
3arajbHOi KUIBKOCTI ICHAHI3MIB): JIEKCMKAa Ha TIO3HAYEHHS iK1 Ta MPOAYKTIB
xapuyBaHHs: burrito, ‘Oypiro’, taco ‘rako’, paella ‘maenps’, groceria ‘Gakaiis’,

fajita “axirtac’, anchovy ‘andoyc’, banana ‘6anan’, cacao, cocoa ‘kakao’, potato
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‘kapToruis’, tomato ‘momumop’, ‘romat’, vanilla ‘Banwmns’, chocolate ‘mroxoman’,
chile ‘uim’, nacho ‘mauoc’, tortilla ‘roptumes’ (15 icmamismiB, 12.7 % Bix
3arajbHOi KUIbKOCTI icmaHi3miB, 93.5 % BiJ KUIBKOCTI ICHAHI3MIB y Tpymi);
JIeKCUKa Ha MO3HAYCHHS JII Y MPOIIeCiB y MPUTOTYyBaHHI 1ki: cuquear ‘rotyBaTi’
(1 icnmanizm, 0.8 % Big 3arajbHOi KIJIBKOCTI iCIaHi3MiB, 6.5 % BiJ KUIBKOCTI
ICIIaHI3MiB y TpyIIi).

3. Jlekcuka Ha MO3HAYEHHSI NMPOCTOPOBHUX, YACOBUX, KiIbKICHUX Ta iH.
BiTHomeHb (4 icnanizmu, 3.4 % Bija 3araJbHOI KUIBKOCTI 1CITaHI3MIB): JIGKCHKA Ha
MO3HAYECHHSI MPOCTOPOBUX BiMHOIIEHb: atras ‘nazan’ (1 icmanizm, 0.8 % Bin
3arajbHOI KUIBKOCTI iClaH13MiB, 25 % BiJ KUJIBKOCTI ICTIAHI3MIB y TPYIIi); JIEKCUKA
Ha TO3HA4YCHHS KUIBKICHMX BIJHOIIEHB: NUMEro uno ‘cam’, mano a mano ‘caM Ha
cam’ (2 icmanizmu, 1.7 % Bijg 3aranbHOI KUIBKOCTI icnaHi3MiB, 50 % Bij KIJIBKOCTI
ICTIaHI3MIB y TpyImi); JIEKCHKa Ha TO3HAYCHHS YacOBUX BIJIHOILIEHB: Manana
‘3aBTpa’ (1 icmanism, 0.8 % Big 3araapHOi KUIBKOCTI icmaHi3miB, 25 % BiI
KUIBKOCTI 1CTIaHI3MIB Y TpyIIi).

4. Jlekcuka Ha mo3HaYeHHs reorpadgiuanx 06 exriB (27 icnanizmis, 23 %
BiJl 3arajbHOi KIJIBKOCTI iCIIaHI3MIB): JICKCHKA Ha MO3HaYeHHS MicT: Buena Vista
‘byena Bicra’, ElI Paso ‘Ens Ilaco’, Fresno ‘@pecuo’, Las Vegas ‘Jlac-Berac’,
Los Angeles ‘Jloc Amnmxenec’, Monterey ‘Momntepeii’, San Antonio ‘Can
AnTtonno’, San Francisco ‘Can ®@pannucko’, Santa Cruz ‘Canra Kpyc’, Santa Ana
‘Canra Anna’ (10 icmani3mis, 8.5 % Bix 3araabHOI KiIBKOCTI icmaHi3miB, 37 % Bin
KIJIBKOCTI iCMaHi3MiB y TpyIi); JeKkcuMka Ha mo3HadeHHs mrariB: California
‘Kamidopnis’, Colorado ‘Komopano’, Florida ‘®nopuzma’, Montana ‘Monrana’,
Nevada ‘Hemama’, New Mexico ‘Hero Mekcuko’, Texas ‘Texac’, Utah ‘lOrta’,
Arizona ‘Apusona’ (9 icnani3mis, 7.6 % Bija 3arajbHOI KUIBKOCTI icnaHi3mis, 33.3
% BiI KUTLKOCTI iCIIaHI3MIB y TPYIIi); JIEKCHKA Ha ro3HadeHHs MopiB : Molucca Sea
‘Monykceke Mope’ (1 icnanizm, 0.8 % Big 3arajibHOi KUIBKOCTI icriaHi3MiB, 3.7 %
BiJl KUIBKOCTI ICMaHI3MIiB Yy TpyIi); JIEKCMKa Ha IO3HA4YeHHs Kpaidn: Mexico

‘Mekcuka’, Argentina ‘Aprentuna’, Philippines  ‘@iminmiau’, Dominican
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Republic  ‘Jlominikanceka PecmyOmika’ (4 icmanizmu, 3.4 % Bimg 3araibHOI
KUIbKOCT1 icnaHi3miB, 14.8 % Bia KIJIBKOCTI ICMAHI3MIB Yy TpYyIll); JIEKCHKa Ha
NO3Ha4YCHHs ocTpoBiB: Majorca ‘o. Maitopka’ (1 icmanizMm, 0.8 % Big 3arajibHOI
KUTBKOCT1 icmani3MiB, 3.7 % Big KIUTBKOCTI ICMAHI3MIB y TPyIl); JIGKCHKAa Ha
no3HaueHHs rip: Sierra Nevada ‘Ceeppa Hemama’, Cordillera ‘Kopaunbepu’ (2
icmanismu, 1.7 % Big 3arajbHOI KUIBKOCTI icmaHi3MmiB, 7.4 % Big KUIBKOCTI
ICIIaHI3MIB y TpyIIi);

5. Jlekcnka Ha MO3HaYeHHsI MHUCTelnbKoi cepu (8 icraHizMmis, 6.8 % Bif
3arajibHOi KUIBKOCTI ICTAHI3MIB): JIEKCHMKAa Ha TMO3HAYEHHS BU/IB TaHINB: tango
‘Tarro’, rumba ‘pymo6a’, habanera ‘xabanepa’, flamenco ‘dmamenko’, bolero
‘0onepo’, cha-cha ‘wa-ya-ya’ (6 icmamismiB, 5 % Big 3arajgbHOi KIJIBKOCTI
icnaHi3miB, 75 % BIJ KUIBKOCTI ICMaHI3MIB y TpYI); JIEKCHKAa Ha MO3HAYEHHS
MY3MYHHUX IHCTPYMEHTIB. castanets ‘kacranbeT’, guitara ‘rirapa’ (2 icnaHizmu,
1.7 % Bix 3arajbHO1 KUIBKOCTI 1CMaHi3MiB, 25 % BiJl KUIBKOCTI iICIaHI3MIB y TPYIIL).

6. Jlekcuka Ha mo3HavYeHHs oci0 (6 icmanisMmiB, 5.1 % Big 3araibHOI
KUIBKOCT1 1CTIaHI3MIB): JIEKCMKAa Ha TIO3HAYEHHS OCI0 3a POJOM JisIBHOCTI abo
npodeciifHOl0 — MpUHANSKHICTIO:  contrabandist  ‘xontpabGanmmct’,  padre
‘cBamIeHMK’, puta ‘mosis’, caballero ‘Bepurauk’ (4 icnauismu, 3.4 % Bix 3araabHOT
KUIBKOCTI icmaHi3miB, 66.7 % Big KUIBKOCTI ICMaHI3MIB y TPyIll); JIGKCHKa Ha
NI03HA4YeHHS 0ci0 3a ocoOucTiCHUMU XapakTepuctukamu: desperado ‘BimuaiimyniHa
moauHa’, ‘ronoBopi3’ (1 icmanizm, 0.8 % Bij 3arajbHOI KIJIBKOCTI icmaHi3MiB, 16.7
% Bl KIJIBKOCTI ICMAaHI3MIB y TpYIi); JIEKCUKA Ha TO3HAYEHHsS OCl0 3a CIMEHHUM
craHoMm: Senorita ‘cenpitopa’ (1 icmanizm, 0.8 % Big 3aragbHOi KUJIBKOCTI
icnaHi3miB, 16.7 % BiJ KUIBKOCTI 1CIaHI3MIB Y TPyTIi).

7. Jlekcuka Ha TO3HAYEHHd il Ta mpoueciB pi3Horo npusnavenns (9
icani3miB, 7.7 % BIig 3arajJibHOi KUIBKOCTI ICIMAaHI3MIB): Cargo ‘3arpy3uTH’,
embargo ‘cxommTH’, Vamoose ‘tikaTu’, Pronto ‘mocmimiatu’, Savvy — ‘3HaTH’,
tornado ‘mosepraru’, renegade ‘3pagurtn’, stampede ‘maHiuHa BTeua IHOCH’,

rattoon ‘gaBatu mapoCTKM .
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8. Jlexcuka Ha mo3HaYeHHs MpupoaHuX siBUI (5 icnani3mis, 4.3 % Bix
3araJibHOI KUJIBKOCTI ICIIaHI3MIB): JIEKCHKA Ha MO3HaYeHHs sABUI Tormorpadii: playa
‘IspK’, canyon ‘kaHbioH’, Sierra ‘ripcekuii naniror’ (3 icmanizmu, 2.5 % Bin
3arajibHO1 KUTBKOCTI icmaHi3MiB, 60 % BiJ KUIBKOCTI iCIIaHI3MIB y TPYIIi); JIEKCHKa
Ha MO3HAYEHHs SBMII y METEPEOJIOTii: arroyo ‘cyxe pycio piuku’, breeze ‘6pus’
(2 icnamizma, 1.8 % Bix 3aranpHOi KiNbKOCTI icmaHi3miB, 40 % Bix KiJIBKOCTI
ICIIaHI3MIB y TpyIIi).

9. JlekcHKa HA MO3HAYEHHS SIBHII KYJbTYPH Ta H03BiLIA (8§ icrmaHi3MiB,
6.8 % Bixg 3arambHOI KUTBKOCTI iCIaHI3MIB): JIGKCMKa Ha IIO3HAYCHHS 3aKjIaliB
KyneTypH: cafeteria ‘xaderepiii’, plaza ‘mmoma’ (2 icmanizmu, 1.7 % Bix
3arajbHOI KUIBKOCTI 1CTaHi3MiB, 25 % BIJ KIJIBKOCTI ICIAHI3MIB y IpyMi); JEKCHKa
Ha IMO3HAYCHHS MUCTenbkoi mpoxaykmii: telenovela ‘muiasHa omepa’, photonovel
‘boropoman’, zarzuela ‘omepera’ (3 icmanizmu, 2.5 % Bix 3arajqbHOi KUIBKOCTI
icnaHi3miB, 25 % BIJ KUIBKOCTI ICMaHI3MIB y TpyMi); JIEKCHKAa Ha MO3HAYEHHS
crioptuBHOTO NM03BULIA: pelota ‘rpa y m’sua’ (1 icmanism, 0.8 % Bix 3arajibHOi
KUIbKOCT1 icmaHi3miB, 12,5 % Bim KUIBKOCTI ICMaHI3MIB Yy TPYIll); JEKCHKa Ha
NO3HAYCHHS 3ac00iB mpoBeacHHs jao3Buui: fiesta ‘kapuasan’, rodeo ‘poxeo’ (2
icmanizmu, 1.8 % Big 3araabHOI KUIBKOCTI 1CHmaHi3MiB, 25 % BiJ KUIBKOCTI
ICIIaHI3MIB y TpyIIi).

10. JIekcuka Ha mMo3HAYeHHsI 3aMicbKHX 00°ekTiB (2 icnanisma, 1.7 % Bif
3arajibHOi KUIBKOCTI icmaHi3miB): ranch ‘pando’, pueblo ‘moceneHHs iHIiaHIIB,
ceno’.

11. Jlekcuka Ha MO3HAYeHHs] HAPKOTHYHHUX TAa TadauyHuUX BHpodax (6
icnamismiB, 5.1 % Bim 3arampHOI KiIBKOCTI icmaHi3miB): tobacco ‘rabax’, cigar
‘curapeTa’, marijuana ‘mapixyanna’, reefer ‘curapera 3 MapixyaHorw’, basuco
‘OpynHHi KoKaiH‘, cocaine ‘kKokain’.

12. Jlekcuka HAa MO3HAYEeHHS TOJITHKH, BiiiHM Ta 3710unmHHOCTI (11
icnani3miB, 9.4 % Bix 3araabHOI KUTHKOCTI 1CTIaHI3MIB): JIGKCHKA Ha MO3HAYEHHS

nomituku: caudillo ‘gukrarop’, junta ‘pama’, Fidelismo ‘momituka Pumens
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Kactpo’, demarcation ‘BcranoBnenHst kopmaoHiB’ (4 icmanismu, 3.4 % Bif
3arajJpHOl KUIBKOCTI icmaHi3miB, 36.3 % BIJ KUIBKOCTI ICHAHI3MIB y TpyIi);
JICKCHKa Ha Mo3HaueHHs BiliHU: grenade ‘rpanara’, escalade ‘BilichkoBHIA ITYypM,
commando ‘commar’, conquistador ‘konkucramop’ (4 icmanismu, 3.4 % Bix
3arajJpHOl KUIBKOCTI icmaHi3miB, 36.3 % BIJ KUIBKOCTI ICHAHI3MIB y TpyIi);
JIeKCHKa Ha TMO3HAYEHHs 3JIOYMHHOCTI: granadero ‘uneH cremiaibHOi CIyxOu y
Mekcui’, matador ‘Bomsia’, urban guerillo ‘micekuii moBcranens’ (3 icnaHizmu,
2.6 % Bin 3arajbHOI KIIBKOCTI icmaHi3MiB, 27.2 % BiJ KiJIBKOCTI 1CIaHI3MIB Y
rpyrmi).

byno 3milficHeHO KBAaHTUTATUBHUHN aHaMi3 Ui BU3HAYCHHS YaCTOTHOCTI

iCIaHi3MiB B PI3HUX JIEKCUKO-TEMaTHUHUX rpymnax. Pe3ynpratu aHamizy HaBeIeHO

y miarp. 2.1.

Hiaepama 2.1
YacmomHocmb ICNAHiZMI8 8 AMEPUKAHCOKOMY 8APIAHMI AH2ATUCLKOI MOBU

3a JIeKCUKOo-memamudHumu cpynamu, %

H J/leKCcMKa Ha no3HavyeHHA ¢ayHu; 12.8

B J/TeKCMKa Ha NO3HAYeHHA iXi Ta
NPOAYKTIB Xap4yyBaHHA; 13.7

H J/leKCcMKa Ha NO3Ha4YeHHA NPOCTOPOBMUX,
YACcoBWX Ta iH. BiAHOWeEHD; 3.4

M /leKcuMKa Ha NO3HaYyeHHs reorpadivyHmx
06'ekTiB; 23

B J/TeKCMKa Ha NO3HAYEeHHA MUCTELbKOI
coepu; 6.8

B /leKcuMKa Ha No3HauveHHs ocib; 5.1

B /leKcMKa Ha NO3HaYeHHsA Aji Ta
npouecis Pi3HOro Npu3HaveHHs; 7.7

M /leKcMKa Ha NO3HAYeHHA NPUPOAHUX
asuw,; 4.3

M J/leKcuMKa Ha NO3HaYeHHA ABULL,
KynbTypu Ta A03BinnA; 6.8

B /leKcMKa Ha NO3HAYeHHA 3aMiCbKMX
ob’ekrTiB; 1.7

W JleKcMKa Ha NO3HaYeHHA HAPKOTUYHUX
Ta TabayHux Bupobax ; 5.1

1 JTekCMKa Ha NO3HAYeHHA MOAITUKMY,
BiMHM Ta 3/I0MMHHOCTI; 9.4
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3 miarp. 2.1 Mu MOXKeMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 B aHAJII30BaHOMY MaTtepiai
iCTIaHi3MiB, 10 (YHKI[IOHYE B aMEPUKAHCHLKOMY BapiaHTI aHIIIMCHKOI MOBH
HAaWYaCTOTHINIMMU BUSBWINCS TakKi JIEKCUKO-TEMAaTH4HI Tpynu sk «Jlekcuka Ha
no3HadeHHs1 reorpadigaux 00 exTiB» (23 %), «Jlekcuka Ha mMo3HAaYeHHS (hayHU»
(12.8 %), «Jlekcuka Ha MO3HAYEHHS TKi Ta MPOJYKTIB Xap4yyBaHHs, a TAKOXK JiH 4u
MIPOIIECIB, TOB’S3aHUX 3 MPUTOTYBAHHSIM Ta crokmBaHHAM 1ki» (13.8 %) Ta
«JIexcrka Ha TO3HAYCHHS TOJIITUKHY, BIHHU Ta 3JI0YHHHOCTI» (9.4 %).

HaliMeHIll 4acTOTHUMU BUSIBUJIUCS I1CTIaHI3MU B TaKHX Ipymnax, sk «Jlexcuka
Ha TIO3HaueHHA Tnpupomaaux sBuny (4.3 %), «Jlekcuka Ha TO3HAYEHHS
MIPOCTOPOBUX, YACOBUX, KIIBKICHUX Ta 1HIIUX BiaHOCHH» (3.4 %) Ta «Jlekcuka Ha
MO03HAYCHHS 3aMicbKuX 00’ exTiB» (1.7 %).

Y BUCHOBKY BiJI3Ha4YUMO, M0 Oyno chopMoBaHO 12 JIEKCHKO-TEMAaTUYHHUX
rpyn icmaHi3MiB Ha OCHOBI Hamioi BHOIpPKM 31 CIIOBHUKIB. binbina yactuHa
ICHIaHI3MIB MpUIlaja Ha JIEKCHKY SKa Mo3Havae reorpadiuyni o0 €KTH 1€ JAO0BOJI
nepen0ayuBaHO, BPAXOBYIOUHM KIJBKICTh CTOJNITH MPOXKUTUX ICHAHISIMU Ha
teputopii [liBHIUHOI AMeEpuKH, TaKOX CJIiJ BIA3HAYUTH ICHAHI3MH, SIKI
BIJIHOCATHCA /10 JIEKCUKO-TEMAaTUYHUX TPYyN MOB SI3aHUX 3 MOJITUKOIO, BIHHOIO Ta
HApKOTHUKaMHM, 1€ BKe Oe3mocepeqHhO BIUIMB HA aMEPUKAHCBKY CIUIBHOTY 31
CTOPUHU JIATUHOAMEPUKAHCHKUX IMITPAHTIB. SIKIIO kK, JUBUTUCS Ha 3aJUIIOK
JIEKCUKO-TEMAaTUYHUX TPy, TO MOKHO BIAMITUTH 1110 1CMIaHI3MU MOAUTHIIMCSA B HUX

JIOCUTH PIBHO.

2.3 Knacudikaris icrani3MiB B aMepUKaHCHKOMY BapiaHTl aHTJIIHCHKOI MOBH

32 YACTUHOMOBHOIO PUHAJIEKHICTIO

AHani3 (pakTUYHOTO MaTepially MoKa3as, 10 y HaIliid BUOIPII 31 CJIOBHUKIB!

“Oxford ESL Dictionary for Students of American English”, “Longman dictionary
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of American English” Ta “The Online Etymology Dictionary” € sx
OJIHOKOMITOHEHTHI, TaK 1 JBO- Ta 0araTOKOMIIOHEHTHI 3aro3W4eHHs (3arajbHa
KUTBKICTB icriani3MiB 117 ciB).

OMHOKOMIMIOHEHTHUX ICHaHI3MIB B JOCIIAKYBAaHOMY MaTepiajli BHSIBUIOCS
98.3 %. Cepen HUX:

IMeHHuKH: — albatross ‘amsbarpoc’, alligator ‘amrarop’, alpaca
‘amprraka’, anchovy ‘amuoyc’, Argentina ‘AprenTtmna’, Arizona ‘Api3oHa’,
armadillo ‘6ponenocers’, arroyo ‘cyxe pycio piuku’, banana ‘6aman’, barracuda
‘MopchKa IfyKa, Oappakyzaa’, bolero ‘6omnepo’, breeze ‘6pi3’, bronco ‘nukwuii KiHb’,
Buena Vista ‘byena Bicra’, burrito ‘6ypito’, burro ‘picmox’, caballero
‘BepIIHUK’, Cacao, cocaa ‘kakao’, cafeteria ‘xaderepiit’, California ‘Kamidopnis’,
canyon ‘kanbiioH’, castanets ‘kacrambern’, chile ‘uim’, chocolate ‘mokxomnan’,
cockroach ‘rapran’, Colorado ‘Komopano’, condor ‘konmop’ Ta inmi (pasom 103
cmiBa, 88 % BIJI 3arajJbHOI KUIBKOCTI I1cmaHi3MiB, 89.6 % BiI OIHOCIIBHHX
iCTIIaHi3MiB).

HiecsioBa: cargo ‘3arpysuTd’, cugquear ‘rotryBatu’, embargo ‘CXomuTH’,
pronto ‘mocmimaru’, rattoon ‘maBatu mapocTtku’, renegade ‘spaguTe’, Savvy
‘3matu’, Stampede ‘mamiyna Breya Jsrozxei’, tornado ‘moBepraT’, Vamoose
‘Tikatr’ (pazom 10 cniB, 8.6 % Bixg 3aranbHOI KITBKOCTI icmaHi3MiB, 8.7 % Bix
OJTHOCITIBHHX 1CITaHi3MiB).

IpucniBauku: atras ‘wazang’ (pazom 1 crnoso, 0.8 % Bim 3aranbHOL
KUIBKOCTI icaHi3MiB, 0.9 % BiJ OJHOCTIBHUX 1CIIAHI3MIB).

IpuxkMeTHHK: NUMEro uno ‘mock Bugatae’ (1 cioso, 0.8 % Bix 3araabHOI
KUITBKOCTI icrani3miB, 0.9 % Bif OAHOCTIBHUX ICIIAHI3MIB).

JIBo- Ta HaraToKOMMNoOHeHTHi 3ano3uuenHsn (2 ciosa, 1.7 % Bia 3araabHOI
KUIBKOCT1 1CTIaHI3MIB): JTBOKOMIIOHEHTHI, YTBOPEHI 32 MOJICIUTIO «IIPUKMETHHK +
iMmeHHuk» Urban guerilla ‘roponcekuii maptuzan’ (1 caoBocnonyuenns, 0.9 % Bin
3arajibHO1 KUIBKOCTI icmaHi3MiB, 50 % BiJ KIJIBKOCTI ICHaHI3MIB Yy TpyIIi);

TPUKOMITOHEHTH1, CTBOPEHI 32 MOJEJUTI0 «IMEHHHK + MPUHAMEHHUK + IMEHHUKY:
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mano a mano ‘cam Ha cam’ (1 crmoBocmonydenHs, 0.8 % Bix 3araJbHOI KUIBKOCTI
icrmani3MiB, 50 % BiJl KUTBKOCTI 1CIaHI3MIB Y TPYIIL).

Byno 3paificHeHO KBaHTUTATUBHUN aHaMI3 JJIs BU3HAUYCHHS YaCTOTHOCTI
ICraHI3MIB B aMEpPUKAaHCHKOMY BapiaHTI aHIJIIMChKOI MOBHU 32 YaCTHHOMOBHOIO

NPUHAJIEKHICTIO. Pe3ynbTraTu aHasizy HaBeIeHo y aiarp. 2.2.

Hiaepama 2.2
Po3snooin icnanizmis 6 amepukancobkomy @apianmi aHeaiticbKoi Mosu 3a

YACMUHOMOGBHOIO I’lpuHCl]l&?iCHiCWliO, %

M IMeHHUKKn; 88

W [liecnhosa; 8.7

= [1B0- Ta 6araTOKOMMOHEHTHI

3ano3sunyeHHa; 1.7

B MpucnisHukuy; 0.8

H [MpuKkmeTHUKN; 0.8

MokemMO  3pOOMTH  BHCHOBOK, IO Kiacudikamiss icmaHi3MiB B
aMEPUKaHCHKOMY BapiaHTi aHTJIIMCHKOT MOBHU 32 YACTUHOMOBHOIO TTPHUHAJICIKHICTIO
MmoKasaja, MmO B 11 CKIaal € SK OJHOKOMIIOHEHTHI, TakK 1 JIBO- Ta
0araToKOMIIOHEHTH1 3amo3uyueHHs. B anHamizoBaHoMy maTepiaii iCHaHi3MiB, IO
(GYyHKI[IOHYE B aMEPUKAaHCHKOMY BaplaHTi aHTJIIHCHhKOI MOBH, HAaW4aCTOTHIIIMMU
BusBIINCS iMeHHUKH (88 %), a Haiipimme 3ycTpivanucs npuciaiBauku (0.8 %) ta

npukmetHukd (0.8 %). [liecioBa nmpoaeMOHCTPYBaId CEPEAHIO YaCTOTHICTD (8.7
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%). KinpkicTh OIHOCTIBHHX 3amo3udeHb ckiana 98.3 %, Bigmomimno, 1.7 %
BUSIBIJTUCS CIIOBOCTIOTYYICHHSIMH.

binema yactuHa JekceMm y Hammiid BUOIPI HaMYy€e IMEHHUKHU II€ JIETKE
MOSICHIOETHCSI TUM IO MPOILIEC MEPEXOAY Y AIECIIB 1 MPUKMETHHUKIB OLTBII BAXKKUI
HDK Y IMCHHUKIB. IMEHHUKH TTO3HAYAOTh MPEIAMETH 1 TOHATTS, 1[0 POOUTH MEePEexXiT

3 OJIHI€T MOBH, B 1HIITy Mai)Ke HE MIOMITHHUM.

2.4 Knacudikamis icmaHi3MiB B aMEpPUKAaHCHKOMY BapiaHTI aHTIIHACHKO1

MOBH 32 CTYIIEHEM aCUMIUISIIIL

AHani3 (akTUYHOTrO MaTepially MoKas3aB, [0 y HaIliil BUOIpIll 31 CIIOBHUKIB:
“Oxford ESL Dictionary for Students of American English”, “Longman dictionary
of American English” ta “The Online Etymology Dictionary” €: MOBHICTIO
aCUM1JIbOBaH1 3alO3MYEHHS, YAaCTKOBO aCHUMIJTbOBAHI 3alO3WYCHHS, BapBapu3MU
abo xcenmsmu. Knacudikaris B3sta 3a A. Y¢umieBow. (3arajbHa KUIBKICTh
icrmani3miB 117 cimiB).

[ToBHICTIO acHMIJIbOBAaHMX 3aMlO3WYEHHb B JOCHIKyBAaHOMY MaTepiai
BUSBHJIOCS 46 1cITaHI3MIB, 13 3arajibHOi KITBKOCTI 39.3 %.

1. Cepen nux: — albatross ‘amsbarpoc’, alligator ‘amiratop’, alpaca
‘ampniaka’, Arizona ‘Apizona’, arroyo ‘cyxe pycio piukum’, banana ‘6Ganan’,
barracuda ‘mopceka 1ryka, O0appakyna’, burrito ‘6ypito’, cacao, cocaa ‘kakao’,
cafeteria ‘xaderepiii’, California ‘Kamidopwis’, chile ‘uini’, chocolate ‘moxomnan’,
Colorado ‘Komnopanmo’, commando ‘coamar’, condor ‘xonmop’, Cordillera
‘Kapaunsepu’, COyote ‘cTenoBuit BOBK Ta 1HIIII.

YacTKOBO acHMIUIbOBAaHUX 3allO3WYEHHb B JIOCHIKYBAaHOMY MaTepiai

BusBmiIocs 50 icrmaHi3MiB, 13 3arajibHOI KITBKOCTI 43 %.
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Cepen =umx: anchovy ‘anvoyc’, Argentina ‘Aprentuna’, armadillo
‘OponeHocens’, breeze ‘Opiz’, bronco ‘mmkmit xinp’, burro ‘Bicmrok’, caballero
‘BEpIIHUK’, Canyon ‘kaHbOH’, Carga ‘3aBaHTakuTH , Castanets ‘xkacraHbeTw’,
cigar ‘cumrapera’, cocaine ‘kokain’, contrabandist ‘xkonTpabammmct‘,cuquear
‘rotryBatu’, demarcation ‘BcraHoBiIeHHsS KopzoHiB’, desperado ‘BimuaiimyriHa
moauna’, dorado ‘mopano’ Ta iHmi.

BapBapusmiB B jociimkyBaHOMY Martepiaii BusiBuiocs 11, 13 3arampHOL
KiTbKOCTI 9.4 %.

Cepen Hux: bolero ‘6omepa’, cha-cha-cha ‘wa-ya-ya’, conquistador
‘konkuctagop’, fiesta ‘xapuaBan’, flamenco ‘mapomnmii iCaHCHKUI TaHEIb’,
habanera ‘xabGanepa’, nacho ‘mawoc’, paella ‘maemws’, rodeo ‘poxeo’, rumba
‘pymba’, zarzuela ‘omepera’.

HeonorisamiB B JociiKyBaHOMY MatTepiajii BUSBWIOCS 8, 13 3arajibHOi
KiIbKOCTI 6.9 %.

Cepen nux: basuco ‘Opymuuit kokain‘, caudillo ‘mukrarop’, Fidelismo
‘monutuka @unensa Kactpo’, manana ‘3aBTpa’, numero uno ‘cam, IIOCh BUAATHE ,

puta ‘moBis’, senorita ‘cenpiiopuTa’, urban guerrilla ‘ropoacekuii mapTuzas’.

Byno 3paificHeHO KBaHTUTATUBHUN aHaM3 JJisl BU3HAUEHHS YaCTOTHOCTI
ICHIaHI3MIB B aMEpPUKAHCHKOMY BaplaHTl aHIJIHMChKOI MOBH 3a CTYIEHEM

acuMmissIli. PesynbTaTu aHanizy HaBegeHo y miarp. 2.3.
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Hiacpama 2.3
Posnooin icnanizmie 6 amepukancokomy eapianmi aneniticbKoi Mosu 3a

cmynenem acuminayii, %

M [NOBHICTIO aCMMIiNbOBaHI
3ano3mnyeHHsa; 39.3

B YacTKoOBO acCMMIiNIbOBaHi
3ano3mnyeHHs; 43

W Bapsapusmuy; 9.4

M Heonorizmu; 6.9

OTxe, MOXEMO 3pOoOMTH BHCHOBOK, WO Kiacu@ikaiis ICHaHi3MiB B
aMEpUKaHChKOMY BapilaHTI aHIJIIMCHKOI MOBH 3a CTYIIEHEM acUMUIALII MoKasana,
mo B 11 CKJaJl € SK 1 HOBHICTIO aCHMMUJIBOBaHI 3al03MYEHHS, TaK 1 YacTKOBO
acUMUIbOBaH1 3amo3WyYeHHsA. B aHami3oBaHOMYy MaTepiaji iCMaHi3MIB, IO
(GYHKIIIOHYE B aMEpPUKAaHCHKOMY BaplaHTi aHTJIIMCHKOI MOBM HaW4aCTOTHIIIUMU
BUSBIJIMCS YaCTKOBO aCHMiIbOBaH1 3amo3uueHHs (43 %), Haiipiaiie 3ycTpidaaucs
Heoyoriamu (6.9 %) Ta BapBapusmu (9.4 %). IloBHICTIO acHUMIiIBOBaHI
3aMo3WYCHHS TPOJAEMOHCTPYBAIN CepeIHI0 YacTOTHICTH (39.3 %).

IcnanisMu  mocifaTh BAXKIMBHM IUIACT B AHMVIMCHKIA MOBi. Bonm

BTPY4YAlOThCS Y Pi3HI chepu OYTy Ta )KUTTS aHTJIOMOBHUX HOCIiB. BiIbIIICTh 3 HUX
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ICMIaHI3MIB 332 YaCTUHOMOBHOIO MIPUHAJICKHICTIO BIIHOCUTHCS 10 IMEHHHKIB. A 3a
CTyNICHEM AacCUMUIALII ICMaHI3MH MaiKe TMOpIBHY MOAUIUCS MDK TOBHICTIO
ACHUMIUIbOBAaHUMHU Ta YAaCTKOBO aCHMITLOBAHMMH 3armo3uueHHSAMU. Lle TroBOpHUTH
HaM TIPO T€ IO MPOIEC ACUMUIIAIIIT 1CTTaHI3MIB Y aHTIIHACHKIN MOBI JOCUTh BaXKKHUH,

Ta MOBUIBHUHA.
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BUCHOBKU

TepMiH «3ano3uyeHHs» CTaB HAJ3BUYANHO HEOJHO3HAYHUM 1 BKJIIOYAE Pi3HI
SBUINA, K1 NparHyTh TuQepeHIitoBaTd JOCHIAHUKA. B 3araipHOMYy pO3yMiHHI,
3all03WYCHHSIM € CJIOBO, IO OYJI0 B3STO 3 1HIIOT MOBH B MEBHUU Mepiof icTOpii i
aJanTOBAHO BIJIMOBIAHO JI0 IPUHIIUAITIB MOBHU-PEIIUITIEHTA.

[cHytOTH pi3HI miacTaBu AN Kiacudikaiii 3amo3uyeHb. Tak, 3a CTyNeHeM
aCUMUIAIIT  BUAULIIOTE: 1) TOBHE a0o0 IHTETpaJibHE 3alo3WueHHs (TIOBHE
3aMO3UYCHHS 3HAYCHHS, 3aMI03UYEHHSI BUPA3iB Ta CIIOBOCIOJIYYECHb, 3alO3UYCHHS
npodecioHalni3MiB); 2) yacTkoBe a00 Moau(]ikoBaHe 3aMO3UYCHHS (JIEKCEMU, IO
NeperHsyIM  HE BCl 3HAYEHHS 3 MOBHU-JIOHOPA, JIEKCUYHE KaJbKyBaHHS,
dpazeonoriude KajdbKyBaHHs abo rmepekian, MopQoJoriyHe KallbKyBaHHS,
CEeMaHTUYHE  KaJbKyBaHHS, MOpQOJOTiyHE  3aMO3WYCHHS,  3alO03WYCHHS
CJIOBOTBIPHUX MOJIeJIeH, NOpUAH1 3a1103UYEHH).

3a JpKepenoM  3alo3WYeHHS BUIUAIOTH: 1) cjoBa, 3amo3uueHi 31
CIIOPITHEHUX MOB, 2) CJIOBa, 3all03MYCHI 3 1HIIMX MOBHUX cucteM. Illomo BiacHe
ICTIaHI3M1B, 3aMO3WYECHUX aMEPUKAHCHKOIO aHTIMCHKOIO, TO MOXHA BUILIUTHU: 1)
3aMo3WYeHl MUTOMI ICHAHChKI CJIOBa; 2) CJIOBa 3 I1HIIMX MOB, 3al03UYEHI 3a
MOCEPETHUIITBOM ICIIAHCHKOI MOBH, Cepel SIKUX HaiuacTiime 3/1HCHIOBAINCS
3aMO3UYEHHS: a) 3 1HA1aHCBKUX MOB (HaTyallb, K€4ya, MOB apaBaKChKOi POJMHHU,
KapuOCHKHX MOB, apayKaHCHKHUX MOB); 0) 3 apaOCbKO1 MOBH Ta iH.

3a CTpYKTYpOIO BUIUISIOTH: 1) 3amo3u4eHi cjioBa, 2) 3amno3udeHi MopheMu
abo cyMili 3amo3udeHb, 3) 3aro3uveHi 3Ha4YeHHS a00 TMepekiaau 3arno3u4eHb /
CEMaHTUYHI 3aIT03UYEHHS.

3a TeMaTUYHUMU TPyNaMyd HAyKOBI[l HalyacTille BUAUIAIOTH TaKi JIEKCUKO-
TEMaTU4H1 Tpynu 3ano3udeHsb: 1) ¢uopa; 2) payna; 3) npoayktu xapuyBaHHs; 4)
JO3BULIS Ta po3Bary; 5) nanamadT Ta iH. 6) moJiTHKa, BiifHa Ta iH.

3ano3uyeHHs € MPOJTyKTUBHUM PKEPEIIOM TIOTTIOBHEHHS JIEKCUYHOTO CKIIaTy

aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTy aHTIIIMCHKOT MOBH 32 PaXyHOK JIEKCUKO-(Ppa3eosoriaHol
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1 ceMaHTM4HOI JepuBaliil. Jlekcuko-(paszeonoriuna aepuBailisi BinOyBaeTbCs
TaKUMHU IUISIXaMU, sK: 1) KoHBepcis; 2) adikcarris; 3) yTBopeHHs (pa3eoiori3Mis.
B xomi cemanTH4HOI JAepuBarlii MarOTh MiCIle TaKi INUISIXH 3MIH y JETOHAIlISIX Ta
KOHOTalifgx: 1) reHepamizamisi; 2) KOHKpeTu3amis; 3) TepeoCMUCICHHS
(meTadopruuHe Ta METOHIMIYHE); 4) Aerpaaaiis; 5) eneBartis.

OyHKIII] 3aM03MUeHb MOBH 3aKJIaJieHl B Y3YCi 1 3HAXOASTh CBOE BHPAKCHHS
Oe3nocepelHbO y MOBJICHI Ha OCHOBI CHIBBIIHOIIECHHS (OopMH Ta 3HAUEHHS.
[cHyBaHHS iX BaXJIMBE AJIs1 CTPYKTYPYBaHHS 1 TBOPEHHS TEKCTIB. 3 I1€1 TOUKH 30py
JOTPUMYEMOCS JTyMKH JOCIHIJHHUKIB, SIKI BHUJUIAIOTH OCHOBHI Ta MEpPexXiHi
cnenudiuHl QyHKIIi 3amo3WyeHb y MOBHIA cuctemi: 1) HomiHaTuMBHA (31
cnequ(pIYHUMU TMepexigHUMU  (QYHKIISIMU, $SK TO: HOMIHATUBHO-EK30THYHA,
HOMIHATUBHO-YTOYHIOBaJIbHA, HOMIHATUBHO-ICTOpUYHA); 2) aKcCIOJOriuyHa; 3)
CTWIbOBA; 4) ceMaHTH4YHA AudepeHIiais ado i1eHTU(IKaIls TOHATh; 5) GyHKIIIS
TEPMIHOTBOPEHHS; 6) IHTEpHAIlIOHATI3allisl IEBHUX IIapIB JIEKCUKH 1 rio0ai3alis
OKpPEeMHX CKJIaIHUKIB MOBHO1 CUCTEMHU.

3ano3u4eHHs 3 ICMaHChKOI MOBU MArOTh Ha3BY ICIMaHI3MiB. B aMmepuKaHChKY
aHTJIIACbKY MOBY BOHU OyJiM 3amO3W4Y€HI Ta BXKHMBAIOTHCS 10 I[BOTO Yacy IS
MO3HAYEHHSI CIENU(IYHUX eJEMEHTIB KyJIbTypU 1CMAaHOMOBHHMX HApOJIB, IO
BIJICYTHI B MOBI-PELIUMIEHT] 1 3alIOBHIOIOTH Y H1A MOBHI JIAKYHHU.

SBuUIlle «CMAHTIIIDY BUHUKIIO Yepe3 3MIIIaHHs aHTJIIHCHKOT Ta 1CMAaHCBhKOI
MoB y CIIA. 3 comiaJbHO-ICTOPUYHOT TOYKH 30pYy CIAHTIIII BUHUK BCEpPEIUHI
ICIAHOMOBHO1  /11aClOpW, WII0 YWHUTH OMIp MPOLECYy MOBHOI acUMUIALII B
CYCIIUJIbCTBI, JI€ JIOMIHY€ 1HIIA €THIYHA Trpyma. 3 JIHTBICTUYHOI TOYKU 30pYy
cnanriim B CIIA mae cBOi BIAMIHHOCTI B 3aJISKHOCTI BiJ IITATy 1 MiCTa, IO
BIJIOBIJIA€ OCOOJIMBOCTSIM MOBH TOrO perioHy JlaTMHCBKOI AMEpUKH, 3BIJIKH
npuOyBalOTh IMMITPAHTH. 3aMIO3UYCHHS, 110 € B B aHTJIIACHKINA MOB1 €K30TU3MaMH,
B CITAHTJIIII Bi10OpakaroTh HABKOJIUIIIHIO T1MCHICTD.

Cepen moCHiIHUKIB ICHYIOTh Pi3HI TOYKH 30pYy IIOAO OIIHKHU IHOTO SBUIIA,

TaK camo, K 1 HEMa€e OJTHOCTAMHOCTI BIAHOCHO COITIOJIHTBICTHYHOI KaTeropu3ariii
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cHaHriimy. Mu MOrojKXyeMocss 3 TUMHU JOCHIIHUKAMHU, SIKI BIAHOCSATH IIeH
dbenomen 10 MibKMOBHOCTI (y Tepwminosorii  JI. Cenminkepa). Ile moxHO
OOTpyHTYBaTH THUM, IIIO CHAHTJIII, IMO-TIEpIIe, HE € OJHOPIJIHHMM, BIH OXOIUTIOE
pi3HI KOHTaKTHI [iaJieKTH, NKIHKM a0o KpeoJbChKi MOBHU; MO-ApYyre, CTaB
pe3yJbTaTOM B3a€EMOJII MDK ICHAHCHKOIO Ta AaHIVIMCBKOI MOBaMH, IO
BUKOPHCTOBYIOTBCSI JTIOABMH, SIKI PO3MOBIIAIOTH 000OMa MOBaMH a00 YacTHHAMU
000X MOB; MO-TPETE, TOIPH Te, 110 HA CHAHTIIII nepeBaxHo roBopATh y CIIIA,
BIH MOLIUPEHUN TakoX Yy JaTMHOAMEPUKAHCHKMX KpaiHaXx Ta eJIeMEHTU HOro
3yCTpivaroThCs y Icnanii (MepeBakHO Y MOJOAIKHOMY CEPEAOBHILI); MO-YETBEPTE,
SK MOBHA CHUCTE€Ma, CIAHIJIILI MpeACTaBisie COOOI0 MO€AHAHHS ICHAHCHKOI Ta
aHTJIACHKOI JIEKCUKHM, T'paMaTUKH Ta (DOHETUKH; IO-II"SIT€, CIIAHIJIIIEM MOXKHa
BBAXKATH SIK PI3HOBHUJ ICIIAHCHKOI MOBM 3 BHKOPHUCTAHHSIM aHIIIIMCBKOI, TaK 1
HaBIIAKU.

B xomi mocnimxenHns Oyno BimiOpano 117 icmaHi3MiB METOJOM THIIOBOL
(paitonoBanoi) BuOipku 3i cioBHukiB: “Oxford ESL Dictionary for Students of
American English”, “Longman dictionary of American English” ta “ The Online
Etymology Dictionary ”. YHacmiok 1150ro Hamu OyJi0 BH3HA4YeHO 12 JIEKCHUKO-
TEMaTUYHUX TPYII ICTIAHI3MIB B aMEPUKAHCHKIN aHTIIACHKIN!

1. «Jlekcuka Ha mo3HaueHHs (ayHU» 13 CyOrpynamu:

a) KJIac CCaBIIIB,

0) kiac puo;

B) KJIaC KOMax;

I') KJ1ac NTaxiB;

1) KJ1ac penTuiIii.

2. «Jlekcuka Ha MO3HAYEHHS 1K1 Ta MPOAYKTIB XapuyBaHHs, a TAKOX M1 4u
IPOLECIB y MPUTOTYBAaHHI» 13 CyOrpymnamu:

a) JIKCHKa Ha TO3HAYEHHS 1K1 Ta MPOAYKTIB XapuyBaHHS;

0) JeKcuKa Ha MO3HAaYeHHs JI1 YU MPOLIECIB Y MPUTOTYBaHHI TXKI.
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3. «Jlekcuka Ha MO3HAYEHHSI MPOCTOPOBHMX, YACOBHX, KITbKICHHX Ta 1H.
BIJIHOIIICHBY 13 CyOrpymnamu:

a) JIGKCHKa Ha TTO3HAYEHHS IPOCTOPOBUX BIJTHOIICHD,

0) JIeKCHKa Ha TTO3HAYCHHS KUIbKICHUX BiJIHOIIICHD,

B) JICKCHKA Ha [MO3HAYEHHS YaCOBUX BiJIHOIICHb.

4. «Jlekcuka Ha MO3HAYEHHSI reorpadiuHuX 00 €KTIBY 13 CyOrpynamu:

a) JICKCHKa Ha ITO3HAYCHHS MICT;

0) JIeKCHKa Ha TT03HAYEHHSI IITAaTiB;

B) JIGKCHIKA Ha MIO3HAYCHHS MOPIB;,

I') JEKCUKa Ha MO3HAYEHHS KpaiH;

1) IEKCUKa Ha TIO3HAYEHHS OCTPOBIB,

€) JIEKCHKa Ha TTIO3HAYEHHS Tip.

5. «Jlexcrka Ha mO3HaUYEHHSI MUCTELBKOI chepu» 13 cyOrpynamu:

a) JICKCUKa Ha MO3HAaYeHHS BHUJIIB TAHIIIB,;

0) JeKkcrKa Ha MO3HAYCHHSI MY3UYHHUX 1HCTPYMEHTIB.

6. «Jlekcuka Ha Mo3HaYeHHs 0Ci0» 13 CyOrpynamu:

a) JIKCMKa Ha MO3HAYeHHs OCl0 3a pPOJAOM MIsUIBHOCTI a00 mpoeciiftHOo
MPUHAJICKHICTIO,

0) NeKkcHKa Ha MO3HAYEHHsI 0C10 32 0COOMCTICHUMHU XapaKTEPUCTUKAMH;

B) JIEKCHKA Ha MO3HAYEHHS 0C10 3a CIMEHHUM CTaHOM.

7. «Jlexcuka Ha MO3HAYEHHS i Ta MPOIECIB PI3HOTO MPU3HAUYCHHS .

8. «JIekcuka Ha MO3HAYEHHS! METEPEOJIOTIYHUX SIBUID) 13 CyOrpynaMu:

a) JIGKCHKa Ha TTO3HAYEHHS SBUII ToTIorpadii;

0) JeKCuKa Ha MO3HAYEHHS SIBUIIl Y METEPEOJIOTTIi.

9. «Jlekcuka Ha MO3HAYEHHA SABUII KYJIbTYPH Ta JO3BULISA» 13 CyOrpynaMu:

a) JIEKCHMKAa Ha TIO3HAUYEHHS 3aKJIaJIB KyJIbTYpH;

0) JIeKCHKa Ha TT0O3HAYEHHSI MUCTELIbKO1 TPOAYKIIIi;

B) JIGKCHKA Ha IMO3HAYEHHsI CIIOPTUBHOTO J103BLILJIS,

I') IKCHKa Ha TI0O3HAYCHHS 3aC001B MPOBEACHHS JO3BIILISY.
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10. «JIekcuka Ha TO3HAYEHHS 3aMICHKUX 00’ €EKTIBY.

11. «Jlexcuka Ha MO3HAYECHHSI HAPKOTUYHUX Ta TaOAUHUX BUPOOAX).

12. «Jlekcuka Ha MO3HAYEHHS MOJIITUKH, BIHHU Ta 3T0UMHHOCTI»:

a) JICKCHKa Ha ITO3HAYCHHS TOITHKH,

0) JIeKCcuKa Ha TT03HAaYeHHsI BIWHU,

B) JICKCHKA HA MO3HAYCHHS 3JI0YHMHHOCTI.

B anamizoBanoMy matepiaii icmaHi3MiB, M0 (YHKIIOHYE B aMEPUKAHCHKOMY
BapiaHTI AaHMIMCHKOI MOBM HAWYaCTOTHINIMMU BHUSBWINCSI TaKi JIEKCHUKO-
TEMaTH4HI TPynu 5K «JIeKcWka Ha Mo3Ha4YeHHs reorpadiqaux o0 ektiBy (23 %),
«Jlekcuka Ha mosHaueHHs dayHu» (12.8 %), «Jlekcuka Ha To3HAYEHHS TKI Ta
MIPOYKTIB XapuyBaHHs, a TAKOXK JiH UM MPOIIECIB, OB’ A3aHUX 3 MPHUTOTYBaAHHSIM
Ta cnokuBaHHAM ixK1» (13.7 %). HaliMeHI1 4acTOTHUMU BUSIBUIKCS 1CHIAHI3MH Ta
JIEKCUKA CIAHIJIIII B TaKuUX Trpymnax, sk «Jlekcuka Ha TMO3HAYeHHS SBUI Y
Metepeosorii Ta Tonorpadii» (4.3 %), «Jlekcuka Ha MO3HAYEHHS! MPOCTOPOBUX,
4acoOBHX, KIJIBKICHMX Ta IHIIUX BimHOCUH» (3.4 %) Ta «Jlekcuka Ha Mo3HaYeHHS
3aMicbkux 00 exTiB» (1.7 %).

Krnacudikaris icrani3aMiB B aMepUKaHCHKOMY BapiaHTi aHTIIIMChKOT MOBH 32
JaCTHHOMOBHOIO  NPHHAJICKHICTIO TMOKazajia, Mo B 1i CKIaal € K
OJHOKOMIIOHEHTHI, TaK 1 JBO- Ta 0araTOKOMIIOHEHTHI 3amo3u4yeHHd. B
aHaJII30BaHOMY MaTepiaal ICMaHi3MIB, 10 (QYHKUIOHYE B aMEPUKAHCHKOMY
BapiaHTl aHTJINACHKOI MOBM HAMYaCTOTHIIIUMHU BUSBWIMCSA iMeHHUKH (88 %), a
Ha#piame 3ycrpidanucs npucitiBauku (0.8 %) Ta npukmetauku (0.8 %). Jliecioa
MPOJICMOHCTPYBAIM CEpeHI0 dYacTOTHICTH (8.7 %). KinbkicTh OIHOCTIBHHX
3ano3ndeHsb ckiana 98.3 %, BianoBigHo, 1.7 % BUSBUIUCS CIIOBOCIIOIYYECHHSIMHU.

Krnacudikaris icrani3aMiB B aMepUKaHCHKOMY BapiaHTi aHTIIIMCHbKOT MOBH 32
CTYIICHEM aCUMUIAIT MoKa3ana, 1Mo B i1 CKIajl € K 1 MOBHICTIO aCUMIJIbOBaH1
3aMO3WYEHHS, TaK 1 YacTKOBO AaCHUMUIbOBaHI 3aro3uydeHHs. B aHamizoBaHOMY
MaTtepiani icmaHi3MiB, MO (QYHKI[IOHYE B aMEPUKAHCHKOMY BapiaHTI aHTJHCHKOT

MOBH Hal4aCTOTHIIIMMHU BUSBUJIMCS YaCTKOBO aCHMMiJIbOBaHi 3amo3ndeHus (43 %),
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Haipiame 3ycrpidanucs Heoxorizmu (6.9 %) ta BapBapmsmu (9.4 %). [loBHicTIO
aCHMIJIbOBaHI 3alT03UYCHHS MMPOJIEMOHCTPYBAIIN CEPEIHIO YaCTOTHICTH (39.3 %).
O1xe, 1CTAaHCHKOMOBHI 3aIllO3MYCHHS IIOCIJIal0Th BaroMe Miclie y CKiafil
aMEepPUKAHCHKOTO BaplaHTa aHTIMCHKOI MOBH.
[TepcrieKTHBOIO TMOJIAIBIIIOTO JTOCHIKEHHS BBOXKAEMO PO3TJISAN iCIIaHI3MIB 3

OISy Ha iX CTPYKTYpPY Ta 0COOIUBI (QYHKITI.
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JIOJIATOK

Icnani3Mu Ta JeKCUKa CIaHTJIIII B aMePUKaHChKOMY BapiaHT1 aHTJIIHCHKOT MOBHU

barracuda
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

albatross ‘ansbatpoc’; Bix icmancekoro: el alcaduduz
alligator ‘amiratop’; Bin icnmancekoro: el lugarto

alpaca ‘anmpnaka’; Bijg icmancekoro: la alpaca

anchovy ‘anuoyc’; Bij icmrancekoro: la anchoa
Argentina ‘AprenTuna’

Arizona ‘Api3ona’

armadillo ‘6ponenocers’; Bij icmancbkoro: el armadillo
arroyo ‘cyxe pycio piuku’; Bij icmancbkoro: el arroyo
atras ‘masan’; BiI ICIIaHCHLKOrO: atras

banana ‘0anan’; Bifx icmancekoro: la banana

barracuda ‘mopceka 1myka, Oappakyma’; Bil iCHAHCBKOTO:

basuco ‘Opyauuii kokain‘;Big icmancekoro: el basuco
bolero ‘6onepa’; Bix icmancekoro: el bolero

breeze ‘6pi3’; Bix icancekoro: la brisa

bronco ‘nukuii kine’; Bix icmancekoro: €l bronco
Buena Vista ‘byena Bicra’

burrito ‘nrennuHuit Kopk’; BiA icnanckkoro: el burrito
burro ‘Bicirok’; Bix icrancekoro: el burro

caballero ‘Bepmnuk’; Big icnancekoro: el caballero
cacao, cocaa ‘kakao’; Bix icmancbkoro: el cacao
cafeteria ‘xaderepiit’; Bix icnancekoro: la cafateria
cha-cha-cha ‘ya-ya-ya’; Bixg icmancekoro: cha cha cha

California ‘Kamidopsis’

la



24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41,
demarcacion
42,
43.
44,
45,
46.
47.
48,
49.
50.

canyon ‘kaHbiOH’; BiJ icmaHchekoro: el canon

carga ‘3aBaHTaXHTH ; BiJl ICIIAHCHLKOTO: cargar
castanets ‘kacranpern’; BiI icmaHchbKOro: la castanetas
caudillo ‘mukrarop’; Bix icnancekoro: la caudillo
chile ‘uimi’; Bix icnancekoro: €l chile

chocolate ‘mokonan’; Bix icnancsxoro: el chocolate
cigar ‘curapera’; Bix icnancekoro: el cigarro
cocaine ‘kokaid’; Bix icnadcbkoro: la coca
cockroach ‘rapran’; Bix icmancekoro: la cucaracha
Colorado ‘Konopazmo’

commando ‘commar’; Bij icnanchkoro: commando

condor ‘xonmop’; Bix icnancekoro: el condor

conquistador ‘xonkuctamop’; Bix icnancekoro: el conquistador
contrabandist ‘kontpadanauct‘; Bix icnancekoro: el contrabandista

Cordillera ‘Kapaunbepu’; Bix icmancekoro: la cordillera

coyote ‘crenoBwuii BOBK’; Bij icaHchbkoro: el coyote
cuguear ‘rotysartu’; BiJ iClTaHCBKOTO: COCinar

demarcation  ‘BcTaHOBJIIEHHS  KOPAOHIB’;  Bif

desperado ‘BiguarigynrHa mroauHa’; Bia icancekoro: desesperado

Dominican Republic ‘[Tominikanchka pecry0Jiika’
dorado ‘mopazno’; Bin icmancekoro: el dorado

El Paso ‘€np [Taco’

embargo ‘cxonuTH’; Bij icmaHChKOTrO: embargar
escalade ‘BilficbkOBHI IITYpPM; Bij iCIAHCHKOTO:

fajita ‘daxirtac’; Big icancekoro: el fajitas

Fidelismo ‘monutuka ®unens Kacrpo’; Big icmancbkoro: Fidelismo

fiesta ‘kapnaBain’; Bix icnancbkoro: la fiesta
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1ICIIAaHCHKOTO:



51.
flamenco
52.
53.
54,
granade
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

63

flamenco ‘mapomHmii icmaHCHKMI TaHelb’; BiJ icmaHchKoro: la

Florida ‘®mopiga’
Fresno ‘@pecno’

granadero ‘uieH crerianbHOI CIy:kOM y MeKcuiii’; BiJ iCaHChKOTO:

grenade ‘rpanara’; Bij icnancekoro: la granade
groceria ‘Oakaiis’; Bif icmaHncbkoro: la especieria
guitar ‘ritapa’; Bix icnancekoro: la guitarra

habanera ‘xabanepa’; Biz icmancbkoro: habanera

junta ‘pana’; Bix icrancekoro: la junta

Las Vegas ‘Jlac-Berac’

Los Angeles ‘Jloc Anmxkenec’

Majorca ‘o. Maiiopka’

manana ‘3aBTpa’; BijI icHaHCBKOTO: mafnana

mano a mano ‘cam Ha caM’; Bij] ICIIaHCHLKOTO: Mano a mano
marijuana ‘mapixyanna’; Bij icnancbkoro: la mariguana
matador ‘BOuBLA’; BiJ icriaHCcbKOro: matador

Mexico ‘Mekcuka’

Molucca Sea ‘Monykcbke Mope’

Montana ‘Monrana’

Monterey ‘MonTepeit’

mosquito ‘komap’; Bija icnaHcbkoro: el mosquito
mustang ‘mycranr’; Bia icnaHcbkoro: el mustang

nacho ‘maudoc’; Bix icmaucekoro: el nacho

Nevada ‘HeBana’

New Mexico ‘Heto Mekcuko’

NUMEro uno ‘cam, IIOCh BUJAaTHE ; B1JI ICITAaHCHKOro: NUMEro uno

nutria ‘myTpis’; Bix icmancekoro: la nutria



78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94,
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
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padre ‘cBsieHuK’; Bij icmancbkoro: el padre

paella ‘naenps’; Big icmancekoro: la paella

pelota ‘rpa y m'stua’; Bij icnancekoro: la pelota
Philippines *®ininian’

photonovel ‘poropoman’; Bix icnancekoro: la photonovela
playa ‘turspx’; Big icmancekoro: la playa

plaza ‘moma’; Bix icnancekoro: la plaza

potato ‘kaproruia’; Bij icnancekoro: la patata

pronto ‘mocmimaru’;

pueblo ‘mocenenns inaianIiB, ceao’; Big icnancekoro: el pueblo
puta ‘moBis’; Big icmanchkoro: la puta

ranch ‘panuo’; Bij icancekoro: el rancho

rattoon ‘maBaTtu MapoCTKH’; BiJ ICTAaHCHKOTO: rattar

reefer ‘curapera 3 mapixyanoro’; Bij icnancekoro: el grifo
renegade ‘3paauti’; Bij icmaHchKoro: renegadar

rodeo ‘pozeo’; Big icmancekoro: el rodeo

rumba ‘pymba’; Bix icmancekoro: la rumba

San Antonio ‘Can AuToHIO’

San Francisco ‘Can ®paHIMCKO’; BT iCMIaHCHKOTO:

Santa Ana ‘Canra Ana’

Santa Cruz ‘Canra Kpy3’

savvy ‘3sHaTh’; BiJl ICIIAHCHKOTO: Saber

senorita ‘cerpifopuTa’; Bix icnaHchKoro: la sefiorita

sierra ‘ripcbKHii JaHIor’; Bix icmancbkoro: la sierra
Sierra Nevada ‘Creepa HeBana’

stampede ‘maniuHa BTeya Jrojeii’; Bija icnaHchkoro: stampede
taco ‘rako’; Bij icrraHcekoro: el taco

tango ‘ranro’; Bix icmancekoro: el tango

telenovela ‘mubHa omepa’; Big icmancekoro: la telenovela
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107. Texas ‘Texac’

108. tobacco ‘ra6ak’; Bix icnancekoro el tabaco

109. tomato ‘mommmop, ToMaT’; Bij icranckkoro: el tomato

110. tornado ‘moBeprath, TOpHAIO’; Bij icmaHChKOrO: tornar

111. tortilla ‘xykypy3Huii kop:x’; Bif icmancekoro: la tortilla

112. tuna ‘rynens’; Bix icmancekoro: la tuna

113. Utah ‘IOra’

114. vamoose ‘rikaTu’; BiJ ICIAHCBKOro: Vamos

115. vanilla ‘Banuns’; Big icmancekoro: la vainilla

116. urban guerrilla ‘ropoacekuii maptu3aH’; Bia icmaHchkoro: urbano
guerrilla

117. zarzuela ‘omepera’; Bix icmancekoro: la zarzuela



SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of such a topical problem as
Spanish borrowings in American English.

The object of the work can be defined as Spanish borrowings.

The main aim of the paper consists in characterizing the features of borrowing
as a linguistic problem, and to analyze Spanish borrowings American English.

Achieving the goal of the work involves the following objectives:

- to investigate the problem of defining borrowing;

- to consider the main approaches to the classification of borrowing in modern
linguistics;

- to explore Spanglish as a linguistic phenomenon;

- to analyze Spanish borrowings and Spanglish vocabulary in American
English according to different classifications.

The scientific novelty of the study of the proposed a systematic approach to
Spanish borrowings in American English. The lexical-thematic classification of
Spanish borrowings and Spanglish vocabulary in American English has been

clarified.

Key-words: borrowings, Spanish borrowings, American English, Spanglish,

Hispanism
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3209HO1, (paKyIbTEeTy 1HO3eMHOI (DITOJIOTII, CIEeIiaNbHICTh (BIT0JIOTis, OCBITHRO-TIpOdeECciiiHa

mporpamMa  MoBa 1 JiTepaTypa  (aHTJiHchbKa), ajapeca  CJICKTPOHHOI  IOIITH

ars710913@gmail.com,

- MATBEPKYIO, 110 HaMmMcaHa MHOO KBaidikalliifHa po6oTa Ha TeMy «lcnaHChbKOMOBHI

3alI03MYEHHS V CKJIAJl aMEPUKAHCHLKOTO BapIHTA CYYACHOI aHIIIMCHKOI MOBH » BIIIIOBIIAE

BUMOTaM aKaJeMI4HO1 JOOPOYECHOCTI Ta HE MICTUTh MOPYIIEHb, 110 BU3HAUYEHI y CT. 42
3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKMX 03HAHOMJICHUH;

- 3asIBJISIIO, 10 HaJaHa MHOIO JUJIS MIEPEBIPKU €JIEKTPOHHA BEpCid pOOOTH € 1]€HTUYHOIO
il IpyKoBaHiil Bepcii;

- 3rOJIecH Ha TMeEepeBIpKy MO€i poOOTH Ha BIAMOBIIHICTh KPUTEPIIM aKaJgeMIdHOL
JT0OpOYECHOCTI Yy OyAb-sSKU CcHocid, y TOMY YMCIi 3a JIONOMOTol [HTepHeT-cucTteMu, a

TaKOX Ha apXiBYBaHHs MO€i poOOTH B 06a31 JaHUX 111€1 CHCTEMHU.
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